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1 Instalacion y licencia de Zeno Field y Zeno Connect

1.1 Instalacion en CS10/CS15

1.1.1 Zeno Field

Ir]stalaaon Zeno Paso |Descripcion

Field en : ; : :

CS10/CS15 1. Descargue el instalador Zeno Field mas reciente en myWorld@Leica Geosys-
tems (https://myworld.leica-geosystems.com). Lo encontrara en esta
ruta: myDownloads > Software > Zeno Field

2. Copie el archivo Leica Zenofield. ARM.CAB a C510/CS15 en la carpeta de

archivos de programa y haga doble clic en el archivo.
Asi se instalara Leica ZenoField. ARM. CAB.
Para empezar Zeno Field, haga doble clic en el icono de acceso directo del
escritorio.

1.1.2 Zeno Connect

Instalar Zeno Paso |Descripcion

Connect en . .

CS10/CS15 1. Descargar el instalador mas reciente Zeno Connect en CS10/CS15 de
myWorld@Leica Geosystems (https://myworld.leica-geosystems.com).
Lo puede encontrar en esta ruta: myDownloads > Software > Zeno
Connect

2. Copiar el Leica ZenoConnect. ARM.CAB en el CS10/CS15 en la carpeta

Program Files y pulsar dos veces sobre el archivo.

El Leica ZzenoConnect. ARM.CAB se instalara.

Para iniciar Zeno Connect, pulsar dos veces sobre el icono de acceso directo
en el escritorio.
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1.1.3

Activacion de Licencia para CS10/CS15

Licencias para el
Zeno Field/
Zeno Connect

Como registrar una
licencia de
Zeno Field

Como registrar una
licencia de
Zeno Connect

Licencias para el cap
Zeno Field
GNSS GS05/GS06

Para usar el Zeno Field y el Zeno Connect, se requiere una licencia valida.
En la Gestién de licencias es posible registrar licencias para:
e Zeno Field: licencia para Zeno Field, contrasefia para Zeno GIS y claves CCP.
e Zeno Connect: licencia para Zeno Connect, contrasefia para Zeno GIS y claves
CCP.
e GS05/GS06: Agregar licencias GPS y GLONASS al GS05/GS06
e (GGO2 plus: Opcion GLONASS

Todos los equipos Zeno se entregan con licencias previamente instaladas. Ademas, las
claves de las licencias se entregan también en formato impreso. En algunos casos es
necesario registrar nuevas claves de licencia, por ejemplo, si la licencia para CCP ha

vencido.
Paso |Descripcion
1. Inicie el gestor de licencias en su C510/CS15 accediendo a

Start\Programs\Zeno Tools\Licence Manager.

Introduzca las claves de licencia en base a los campos en la Zeno Field
pestafa.
O pulse Browse y explore el archivo de licencia. Asi se rellenaran todas las
claves incluidas automaticamente. los cuales son:

e Zeno GIS Clave: Permite CS10/CS15 para Zeno Field

e Zeno Field Clave: Licencia para Zeno Field

e (lave CCP: Clave de mantenimiento para Zeno Field

Paso

Descripcion

Inicie el gestor de licencias en su C510/CS15 accediendo a
Start\Programs\Zeno Tools\Licence Manager.

Introduzca las claves de licencia en base a los campos en la Zeno Connect
pestana.
O pulse Browse y explore el archivo de licencia. Asi se rellenaran todas las
claves incluidas automaticamente. los cuales son:

e Zeno GIS Clave: Permite CS10/CS15 para Zeno Connect

e Zeno Connect Clave: Licencia para Zeno Connect

e (lave CCP: Clave de mantenimiento para Zeno Connect

Hay dos tipos de licencias para el cap GNSS, las cuales pueden ser solicitadas por el
usuario cuando compra el equipo:

a) GPS solo

b) GPSyGLONASS

Pasos |Descripcion

1. Inicio Client License Manager en su Zeno 10/Zeno 15 pulsando
Inicio\Programas\Zeno Herramientas\Client License Manager.

2. Introduzca sus licencias en los campos correspondientes en la pagina

GS05/06.
O pulse Abrir y busque su fichero de licencia. Esto rellenara todas las licen-
cias adquiridas automaticamente.
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GLONASS Opcion En el gestor de licencias, también puede afadir una GLONASS opcion para GGO2 plus.

para GGO2 plus

SmartAntenna Paso

Descripcion

1.

Inicie el gestor de licencias en su C510/CS15 accediendo a
Start\Programs\Zeno Tools\Licence Manager.

Introduzca las claves de licencia en los campos correspondientes en la GG02
plus pestana y la GLONASS licencia en el campo respectivo.

O pulse Browse y explore el archivo de licencia. Asi se rellenaran todas las
claves incluidas automaticamente.
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1.1.4

Paquetes de idiomas

Instalacion de
paquetes de
idiomas

1.1.5

=

El paquete de idioma esta basado en una version Zeno Field/Zeno Connect
especifica y solamente se podra instalar en la versiéon correspondiente.

Paso

Descripcion

1.

Descargue el Zeno Field/Zeno Connect paquete de idioma desde
myWorld®@Leica Geosystems (https://myworld.leica-geosystems.com).
Lo encontrara en esta ruta: myDownloads > Software > Zeno Field/Zeno
Connect.

Copie el archivo en Zeno 10/Zeno 15.

Haga doble clic en el archivo. El Zeno Field/Zeno Connect paquete de idioma
se instalara.

Instalacion del sistema operativo WinCE6

&

Actualizacion de
WinCE6 con el
cargador de soft-
ware

Actualizacion de
WinCE6 con el
arranque

Después de instalar una nueva version WinCE 6, debera volver a instalar otras aplica-
ciones como Zeno Field/Zeno Connect.

Paso

Descripcion

1.

Descargue la version mas reciente de WinCE6 only Build desde
myWorld@Leica Geosystems (https://myworld.leica-geosystems.com).
Lo encontrara en esta ruta: myDownloads > GNSS Products > Zeno
10/Zeno 15 > Software > WinCE only build

Copie los archivos en una tarjeta SD.

Introduzca la tarjeta SD en la ranura SD de Zeno 10/Zeno 15.

Haga doble clic en el acceso directo Loader.exe de su escritorio.

o bien
Aseglrese de que no hay ningln archivo oculto. Navegue hasta My
Device\Windows\Loader.exe. Haga doble clic en Loader.exe.

Paso

Descripcion

Descargue la version mas reciente de WinCE6 only Build desde
myWorld®@Leica Geosystems (https://myworld.leica-geosystems.com).
Lo encontrara en esta ruta: myDownloads > GNSS Products > Zeno
10/Zeno 15 > Software > WinCE only build

Cree una carpeta denominada System en una tarjeta SD.

Copie el archivo a la carpeta System de la tarjeta SD.

Cambie el nombre del archivo a software.img.

Introduzca la tarjeta SD en la ranura SD de Zeno 10/Zeno 15.

O N W[ N

Reinicie el Zeno 10/Zeno 15.

Asi Zeno 10/Zeno 15 se reiniciard varias veces hasta que la actualizacién de
software haya finalizado. No interrumpa la actualizacion. Aseglrese de que
haya disponible suficiente potencia de bateria.
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1.2
1.2.1

Instalacion en CS25
Activacion de Licencia para Zeno Field/Zeno Connect en CS25

Entitlement ID

Requisitos de Insta-
lacion

Asistente de Insta-
lacion

Instalacion y activa-
cion
paso a paso

El Entitlement ID es Ia clave para la activacion inicial de la licencia asi como para pedir
opciones adicionales de software o CCPs.
El Entitlement ID esta compuesto por 25 caracteres alfanuméricos separados por
guidnes, por ejemplo:

Entitlement ID: 00101-64466-00014-03624-4C34F
El Entitlement ID puede encontrarse en la Factura y en el Albaran del producto de
software comprado. Adicionalmente, puede encontrarse un Entitlement Certificate,
en pael o formato digital. (ej. documento HTML).
El Entitlement ID de un software nunca cambia y por lo tanto estos documentos deben
mantenerse cuidadosamente.

Para instalar el software en un PCy activar las licencias, es necesario lo siguiente:
e (Conexion del PC a internet.
e La factura, albaran o Entitlement Certificate con el Entitlement ID del software.
¢ La descarga del programa de instalacion del software.
¢ Podra encontrarlo en myWorld: my Downloads\Software

La instalacion del software y su activacion se efectua con un asistente de instalacion
que le guia automaticamente a través del proceso de instalacion y activacion.

Los pasos de instalacion descritos podrian diferir ligéramente dependiendo del soft-
ware a instalar.

Pasos |Descripcion

1. Inicio del Programa de Instalacion
e Para comenzar con la instalacion del software, ejecute el programa de
instalacion *Setup.exe desde el disco duro local.

2. Instalando los archivos necesarios
El programa de instalacion comprobara automaticamente si los archivos
necesarios estan instalados.
e Sino, seleccione Instalar para instalar los programas que faltan. Los
programas necesarios se instalaran ahora en el PC.

El asistente de instalacion del software ha iniciado.
e Seleccione Siguiente para comenzar la instalacion del software.

4. Aceptar el Software Licence Agreement
Los términos en el Leica Geosystems Software Licence Agreement han de ser
aceptados antes de que el software pueda ser instalado.

¢ Lea el Software Licence Agreement y seleccione "Acepto...".

¢ Seleccione Siguiente para continuar con la instalacion.

5. Inicio del Asistente de Activacion de la Licencia
Para activar su Entitlement ha de iniciar el Asistente de Activacion de la
Licencia.
e Pulse Siguiente para iniciar el Asistente de Activacion de la Licencia.
¢ Compruebe Saltar Activacion de la Licencia si tiene licencia activa de
una version previa del software o si prefiere activar Ia licencia poste-
riormente en el Licence Administrator.
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Pasos

Descripcion

Inicio Proceso de Activacion de la Licencia
El Proceso de Activacion de Ia Licencia ha de ser iniciado:
e Pulse Siguinte para iniciar el Proceso de Activacion de la Licencia.
e Sino se puede establecer una conexion a internet se mostrara Ia
pagina Proxy Server .

Comprobando los Entitlements existentes
Si para el producto que esta instalando, se activo una licencia anteriormente,
entonces se establecerad una conexion al Leica Geosystems servidor de licen-
cias para comprobar si existen actualizaciones disponibles para su producto.
¢ Seleccione Siguiente para establecer la conexion al Leica Geosystems
Servidor de Licencias.
e Por favor, espere mientras se completa la comprobacion. Si la conexién
a internet es lenta, esto podria llevar varios minutos.
e Sino se puede establecer una conexién a internet se mostrara la
pagina del Proxy Server.

Introduccion del Entitlement ID
Si la licencia del producto que va a instalar, no ha sido activada antes,
entonces se pedira que introduzca su Entitlement ID.
e Introduzca el Entitlement ID tal y como se refleja en la factura, albaran
o Entitlement Certificate.
e Seleccione Siguiente para activar el Entitlement.

Registre el Entitlement
Se recomienda registrar el Entitlement en la Portal Web de Clientes myWorld.
e Seleccione Si, me gustaria registrarlo si desea registrar el Entitle-
ment ID immediatamente.

e Seleccione Siguiente para proceder. El navegador aparecera con la
pagina inicial de myWorld. Para mas detalles de cémo registrar el Entit-
lement consulte "Registre Ia licencia en myWorld".

e Siselecciona No, no quiero registrarlo , podra registrar el Entitle-
ment después. Consulte " Registre la licencia en myWorld".

10.

Activacion completada
El entitlement ha sido activado o actualizado correctamente.
e Seleccione Finalizar para cerrar el Asistente de Activacion de la

Licencia.

El Asistente de Activacion de |a Licencia se cerrara y la instalacion del soft-

ware continua.

El Entitlement activado puede verse en cualquier momento en la Herramienta

de Gestion de Licencias del CLM Administrator.

11.

Seleccione una Carpeta de Destino para la instalacion

Ahora, se ha seleccionado la ruta para la instalacion del software.
e Seleccione Cambiar si desea instalar el software en otra ruta.
¢ Seleccione Siguiente para continuar con la instalacion.

12.

Ahora puede iniciarse Ia instalacion del software.
¢ Seleccione Instalar para comenzar la instalacion del software.
El software se instalara en el directorio seleccionado.

13.

Instalacion completada
Después de que haya finalizado la instalacion del software.
¢ Seleccione Finalizar para salir del Asistente de Instalacion e iniciar el
software.
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Registre la licencia
en myWorld

En caso de fallo en

la activacion...

Pasos

Descripcion

Es necesario registrar las licencias en el Portal Web de Clientes myWorld para
poder hacer el rehosting y para acceder a la informacion del producto y
actualizaciones de software. Para registrar Ias licencias es necesario el Entit-
lement ID.

El registro de licencias puede efectuarse durente la instalacion, pero también
a posteriori.

1. Inicio de myWorld
myWorld puede iniciarse mediante el siguiente link:
e http://myworld.leica-geosystems.com
* Siseleccioné Si, me gustaria registrarlo durente la instalacion,
myWorld se iniciara automaticamente en una ventana de navegador
independiente.
e myWorld también puede iniciarse directamente desde el CLM Adminis-
trator seleccionando Registrar Entitlement después seleccionar Ver
Licencias Instaladas y después Devolver Licencias.
Si ya dispone de un usuario y password para myWorld puede acceder direc-
tamente:
e Introduzca su E-Mail y Password y seleccione Entrar.
Si no tiene un usuario y password para myWorld necesita registrarse como
nuevo usuario de myWorld:
¢ Seleccione Registrar para iniciar el Asistente de Registro de myWorld.
e Siga el Asistente de Registro hasta que lo complete y recibira su
usuario y password via E-Mail.
e Introduzca su E-Mail y Password y seleccione Entrar.
2. Inicio de myProducts
El registro de la licencia a su usuario (ej. empresa) se hace via myProducts.
Iniciar myProducts:
e Seleccione myPrdoucts desde el menu de la izquierda.
3. Anadir Producto
myProducts muestra todos Leica Geosystems los productos que estan regis-
trados al usuario actual. Afadir un producto o licencia adicional:
¢ Seleccione ARadir Producto desde el botdn bajo la lista de productos.
4. Registrar Licencia

Anadir una licencia:

¢ Seleccione Software. Introduzca el Entitlement ID. Seleccione OK.
Ahora, la licencia ha sido registrada y el software afadido a la lista de myPro-
ducts.

En caso de que falle Ia activacion de la licencia:

contacte con su proveedor Leica Geosystems local.

O bien

introduzca un nuevo incidente de soporte en myWorld.leica-geosystems.com que

sera respondido por su equipo de soporte de Leica Geosystems.
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1.2.2 Gestion de licencias

Inicio del adminis- Utilice un administrador de licencias separado para gestionar la licencias de CS25.
trador de licencias

Paso |Descripcion

1. Seleccione Start Menu > All Programs > Leica Geosystems > Client
Licence Manager > Licence Administrator.

1. Leica Geosystems

,. Client License Manager

|2l License Administrator Documents

[El License Explorer Server
[Z1 License Explarer Favorites
. Leica Geo Office
| Leica MobileMatriX Recent ltems
. Leica Zeno Connect
. Leica Zeno Field

. Leica Zeno Tools

Computer
i X MNetwork

. Leica Systern Viva

!, LogMeTT

J Lotus Applications

Control Panel

. Maintenance
. Microsoft Office

Devices and Printers

J Microsoft Silverlight Help and Support
. Microsoft 5QL Server 2008

Back

Search programs and files

Vista de licencias Utilice View Installed Licences para visualizar las licencias activadas en la actualidad en
CS25. No necesita tener conexion a Internet para visualizar las licencias.

g A El cuadro de didlogo View
‘ CLM Installed Licences presenta:
* (Cddigo de licencia

Installed licenses:

e Todas las opciones acti-
- vadas en la actualidad

r  Entitlement ID- 00102-02963-00016-15295-7F

i Entitlement 1D: 00102-02972-00016-15295-17E55 en el paquete de SOft-

ware

e e Checkall Uncherkall Collapseall Expandall

Activate new licenses
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Activacion de las
opciones de soft-
ware o manteni-
miento de software

Paso |Descripcion
= Se necesita una conexion a Internet para permitir la conexion con el Leica

Geosystems servidor de licencias.

Ir a View Installed Licences.

Asegurese de que el PC esté conectado a Internet.

Haga clic en Check for updates en el botén derecho.

Se establecera una conexidn con el Leica Geosystems servidor de licencias y

se iniciara la comprobacién de actualizaciones de licencias.

- =
Q CLM o S0
e CUENT LICENSE MANAGER Geosystems

Installed licenses
Vil T s Checkall Uncheckall Collapseall Expandall Views: Entilements Festures Hisrarchy
Actete new oonses 4 Entitlement ID: 00102-02363-00016-15235-7F18C it
| 4 Product: ZENO (ZENO_Connect Mairtenance) Descfiplion -
vy — % 011
4 Product: ZENO (788866) Description-  Leica Zeno Connect fir C525
Feature name Version L
ZENO_Connect Basic 06.10.2011 =
Verify licenses 4 Product: ZENOQ (ZENO_Connect.Serviceinfo) Description: -
Feature name Version
Verify internet connection ZENO_Connect Servicelnfo 06.10.2011
Options 4 Entitlement 1D- 00102-02972-00016-15295-17E55
About 4 Product: ZENO (788867) Description:  Leica Zeno Field for C525 —
I Feature name Version
Close ZENO_Field Basic 06.10.2011
4 Product: ZENOQ (ZENO_Field Maintenance) Description: - )l
Recent license verfication: et s Merminn
12.07.2011 09:29 Retumn licensedl Check for updates Jave as
Ninguna actualizacion de licencia |Actualizaciones de licencia dispo-
disponible nibles
4. Aparecera este mensaje: No new Aparecera el mensaje xxx newly
licences are available. available activatable licences.

Haga clic en OK. Seleccione Activate new licences en el

boton derecho del sitio.
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1.2.3 Transferir licencias a otro PC (rehosting)

Transferir licencias  La transferencia de una licencia un PC a otro se denomina rehosting.

Paso |Descripcion
= Para realizar este proceso, debera estar registrada la licencia en myWorld.
Consultar "Registre la licencia en myWorld".
1. Seleccione Start Menu > All Programs > Leica Geosystems > Client
Licence Manager > Licence Administrator.
2. Ir a View Installed Licences.
Se presentan los codigos de licencia de Ias licencias activadas en la actua-
lidad.
3. Asegurese de que el PC esté conectado a Internet.
4. Seleccione el codigo de licencia que desea devolver.
5. Haga clic en Return Licences.
Se mostraran las licencias seleccionadas para su devolucion.
‘i‘;} CLM - when it has to be right .,'&eft__g
T GLIENT LICENSE MANAGER Goosystams
EnirEElEd S Checkall Uncheckall Collapseall Expandall Views: Entilements Features Hierarchy
Acalensulomns > Entitlement ID: 00101-64466-00014-03624-4C34F
Verify licenses
Verify internet connection
Options
About
Close
Recent license verfication:
22032010 1656 Saveas
Qutpt
Las licencias estan registradas en |Las licencias NO estan registradas
myWorld en myWorld
6. Haga clic en Continue para confirmar Haga clic en Register Entitlements.
la devolucion de las licencias seleccio-
nadas.
“ CLM - when it has to be right i‘u.m
— CLIENT LICENSE MANAGER Geosystems
Installed licenses - Ask for confirmation
View installed licsnses
pothe e Please confirm returning all licenses listed below.
Product famity  Product name Product description  License version  Entitisment |D Expiretion date  Issusd dats ¢
LGO 778066 LGO TPS Bundle o 00101-64466-00014-03624-4C34F  Permarent 22032070 2|
LGO LGO_Maintenance o 00101-64466-00014-03624-4C34F  Permanent  22.032010 2|
GO LGO_Support o 00101-64466-00014-03624-4C34F  Pemanent  22.03.2010 2|
Verify licenses
Verify internet connection
Options
About
Close <[ . ’
Recent license verfication:
22032010 16:56 Back o Installed licenses @
Output
Se establecera una conexion con el Leica Geosystems servidor de licencias y
se devolveran las licencias seleccionadas.
7. Siga la instalacion completa y el proceso de activacion en un PC diferente.
Consulte "1.2.1 Activacion de Licencia para Zeno Field/Zeno Connect en
(CS25" para mas informacion.
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1.2.4 Paquetes de idiomas

Instalaciéon de & El paquete de idioma esta basado en una versién Zeno Field/Zeno Connect
paquetes de especifica y solamente se podra instalar en la versiéon correspondiente.
idiomas

Paso |Descripcion

1. Descargue el Zeno Field/Zeno Connect paquete de idioma desde
myWorld®@Leica Geosystems (https://myworld.leica-geosystems.com).
Lo encontrara en esta ruta: myDownloads > Software > Zeno Field/Zeno
Connect.

Copie el archivo en CS525.

Haga doble clic en el archivo. Siga las instrucciones del asistente de instala-
cion.
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1.3 Instalacion y licencia en Zeno 5

1.3.1 Instalacion para Windows Mobile Embedded Professional 6.5
Instalacion Paso |Descripcion
= Windows Embedded Handheld 6.5 esta pre-instalado en inglés. Siga las
instrucciones de instalacion del sistema operativo en otro idioma.
Asegurese de que la bateria esté totalmente cargada antes de su uso.
Conecte el médulo USB SnapOn al Zeno 5.
Enchufe el microUSB al adaptador USB.
4. Encender el Zeno 5.
5. Después de reiniciar el Zeno 5, enchufe la Leica Zeno llave USB.
6 Seleccione el pais en la siguiente pantalla. Este paso afectara al idioma de
instalacion.
7. El menu de instalacion aparecera.
8. Seleccione Windows Embedded Handheld 6.5.
i Durante la instalacion, el Zeno 5 se reiniciara varias veces. No interrumpa el
proceso de instalacion.
9. Después de finalizar con la instalacion, desenchufe la Leica Zeno llave USB.
= Para volver a acceder al menu del cargador USB, enchufe de nuevo la unidad
USB.
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1.3.2

Zeno Field/Zeno Connect

Instalacion Zeno
Connect/Zeno Field
en Zeno 5

Paso |Descripcion
1. Aseglrese de que la bateria esté totalmente cargada antes de su uso.
2. Conecte el médulo USB SnapOn al Zeno 5.
3. Enchufe el microUSB al adaptador USB.
Encender el Zeno 5.
Después de reiniciar el Zeno 5, enchufe la Leica Zeno llave USB.
Seleccione el pais en la siguiente pantalla. Este paso afectara al idioma de
instalacion.
7. El menu de instalacion aparecera.
8. Seleccione Zeno Field/Zeno Connect.
9. Después de finalizar con la instalacion, desenchufe la Leica Zeno llave USB.
= Para volver a acceder al menu del cargador USB, enchufe de nuevo la unidad

USB.

Zeno GIS, Instalacion y licencia de Zeno Field y Zeno Connect
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1.3.3

Activacion de licencia para Zeno Field/Zeno Connect en Zeno 5

Licencia de Zeno
Field/Zeno Connect

Como registrar una
licencia de
Zeno Field

Como registrar una
licencia de
Zeno Connect

GLONASS Opcion
para GGO2 plus
SmartAntenna

Para utilizar Zeno Field y Zeno Connect se necesita una licencia valida.
Puede registrar licencias en el gestor de licencias para:

e Zeno Field: Zeno Field licencia, Zeno GIS clave, claves CCP

e Zeno Connect: Zeno Connect licencia

e GGO2 plus: GLONASS opcion

Todos los Zeno dispositivos se suministran con claves de licencias pre-instaladas.
Ademas, recibira las teclas en formato impreso. En algunos casos debera registrar las
claves nuevas de licencias, por ejemplo en caso de que haya caducado la clave de una
licencia CCP.

Paso |Descripcion

1. Inicie el gestor de licencias en el Zeno 5 accediendo al boton de
Windows\Zeno Tools\Licence Manager.

2. Introduzca sus claves de licencia en los campos correspondientes de la Zeno
Field pestana.
O pulse Browse y explore el archivo de licencia. Asi se rellenaran todas las
claves incluidas automaticamente. los cuales son:

e Zeno Field Clave: Licencia para Zeno Field

e (lave CCP: Clave de mantenimiento para Zeno Field

Paso |Descripcion

1. Inicie el gestor de licencias en el Zeno 5 accediendo al botén de
Windows\Zeno Tools\Licence Manager.

2. Introduzca sus claves de licencia en los campos correspondientes de la Zeno
Connect pestana.
O pulse Browse y explore el archivo de licencia. Asi se rellenaran todas las
claves incluidas automaticamente. los cuales son:

e Zeno Connect Clave: Licencia para Zeno Connect

En el gestor de licencias, también puede afiadir una GLONASS opcion para GGO2 plus.

Paso |Descripcion

1. Inicie el gestor de licencias en el Zeno 5 accediendo al boton de
Windows\Zeno Tools\Licence Manager.

2. Introduzca las claves de licencia en los campos correspondientes en la GG02
plus pestafa y la GLONASS licencia en el campo respectivo.

O pulse Browse y explore el archivo de licencia. Asi se rellenaran todas las
claves incluidas automaticamente.
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2.1

Creacion de proyecto

Zeno Office

Funcionalidad de
Zeno Office

2.1.1

Zeno Office y Zeno Office en ArcGIS™ son paquetes de software para mantener,
gestionar y post-procesar GIS, GNSS vy realizar muestreos de datos.

Herramientas de Zeno Office y Zeno Office en ArcGIS™:
¢ Flujos de trabajo automatizados en oficina y exteriores Easyln y EasyOut
e Guardado de informacion de calidad GNSS detallada en una GIS base de datos
¢ Integracion de mediciones de muestreo en una GIS base de datos

Asistente

Creacion de un
proyecto

Utilice el asistente del proyecto para definir:
¢ Sistemas de coordenadas

¢ Transformaciones
¢ Modelos de datos

Paso Descripcion

1. Iniciar Zeno Office o Zeno Office en ArcGIS TMW.

2. Haga clic en File > New Project e introduzca un nombre de proyecto. Si falta
un proyecto nuevo en el menu de archivo, afiadalo desde el cuadro de
dialogo Customize.

e 5
Mew Project l P

3. Seleccione el tipo de base de datos:
Geobase de datos personal

Utilizada para trabajos de un solo usuario con conjuntos mas
pequenos GIS de datos

Basado en un unico archivo Microsoft Access *.mdb

Tamano maximo de archivo de 2 GB

Sin edicion multi-usuario, traduccién o archivo histoérico

Archivo de geobase de datos

Utilizado para trabajos de un solo usuario con conjuntos medianos GIS
de datos

Almacenamiento en un archivo de sistema

Sin limite de tamano. Por defecto: 1 TB por tabla

Rendimiento superior que en geobases de datos personales

Los datos del vector se pueden comprimir en un formato de solo
lectura para conseguir un rendimiento superior de la geobase de
datos

Admite multiples editores simultaneamente al editar diferentes
tablas, categorias de caracteristicas o conjuntos de datos de caracte-
risticas

Sin traduccion o archivado historico

Recomendado al iniciar nuevos GIS proyectos para su uso local propio

Mame
Project1

Database Type

[FI|E Geodatabase 'B}
Personal Geodatabase

File Geodatabase

T E—

Properties

‘ Property |Va|ue |

| Survevor

Zeno GIS, Creacion de proyecto
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Paso

Descripcion

Examine una ruta de un proyecto.

Introduzca una descripcién del proyecto (opcional), por ejemplo el nombre
y localizacion del muestreador.

Si quiere volver a utilizar los ajustes de otro proyecto, defina la plantilla del
mapa.

Haga clic en Next.

Haga clic en Select para definir un sistema de coordinadas y examine el
sistema deseado de coordenadas.

New Project &Iéj
Coordinate System
Name: CH1903+_Lv45 i Select
Alias: ‘;|
Ahbreviation i Irnpon ...
Remarks
Projection: Unknown
Hotine_Oblique_Mercator_Azimuth_Certer
Farameters

Falze_Easting: 2600000.000000 il

¥ Show Details

Select Coordinate System

RIS ;

Lookin: |1 National Grids

T Colombia Bogota Zone.prj

@Datum 73 Hayford Gauss IPCC g
8 Datum 73 Modified Portuguese
i Deir ez Zor Levant Stereographic

Plair o T | srmmb Trma mri

CHL903 LVO3.prj
i CH1903+ LVOS. prj

alneabia B Candral Fons nei

Haga clic en Add.

Haga clic en Next.

Es posible editar las propiedades del paquete de muestreo. Pasos 10. a 17.
son un ejemplo de cobmo cambiar los Leica GNSS ajustes del modelo de
datos. Los Leica GNSS ajustes del modelo de datos definen:

e Transformaciones

¢ Modelos geoides

e Modelos CSCS

10.

Resalte Select Leica GNSS modelo de datos y haga clic en ajustes....
% [t
7 |LEICA Level Data Model

| Settings
7 |LEICA Total Station Data Mode!

LEICA GNSS Data Modsl

New Project

Survey Packages

Package
F# |LEICA Point Data Mode!

F |LEICA COGO Data Model

11.

Haga clic en Select... en la pestafa de transformacion vy elija un ajuste de
transformacion.

? [

Settings: LEICA GNSS Data Model

Transformation l Raw Data

Define the transformation parameters used to transform WG584
coordinates to the local datum of your survey project.

MName | WGS 1984 To CH1903/2

Select...

Type |Geocenh’icTransIaﬁon

j Clear

Parameters
Parameter Value |
A-Translation 674.3740m
¥-Translation -15.0560 m
Z-Translation -405.3460m
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Paso Descripcion

12. Estan disponibles las transformaciones predefinidas dependiendo del
sistema de coordenadas. Las opciones son las siguientes:

Seleccione una de las transformaciones predefinidas. Continuar con
el paso 14..

Haga clic en Modify para personalizar los parametros de transforma-
cion. Continuar con el paso 13..

Haga clic en New... para crear una nueva transformacion. Continuar
con el paso 13..

P

Select Transformation Set

Transformation Sets

WGES 1584 To CH15031
= WG5S 1584 To CH1303/2

Description

Projection

Name: CH1303_LV03 -
Alias:

Abbreviation:

Remarks:

Projection: Hotine_Obligue_Mercator_Azimuth_Center

ok | Cancel |

.

&
&

&

&

13. a) |Introduzca un nombre y una descripcién.
b) |Seleccione el tipo de transformacion.

Con Zeno Office v3.0 o superior, Leica Bursa-Wolf (7 pardmetros) y
Leica Molodensky-Badekas (10 parametros) estan incluidos.

Si ya ha utilizado las transformaciones Coordinate Frame, Position
Vector o Geocentric Translation, ahora debera seleccionar las trans-
formaciones Leica Bursa-Wolf.

Las transformaciones en proyectos existentes se convierten auto-
maticamente en Leica Bursa-Wolf y produciran exactamente los
mismos resultados.

c) |Introduzca o edite los pardmetros de transformacion.

d) |Seleccione un archivo geoide o CSCS (opcional). Verifique la casilla de selec-
cion situada al lado de Use Geoid File o Use Grid File: Leica CSCS y
explore el archivo.

Con Zeno Office/Zeno Field v3.0, se admiten los archivo geoides y
CSCS directamente en Zeno Office/Zeno Field. Los archivos geoides
y CSCS se transfieren y se aplican automaticamente en el dispositivo
movil por EasyOut.

Zeno GIS, Creacion de proyecto
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Paso

Descripcion

Select Transformation Set |. ? &J

MName

| Cusb:m|
Description

This is a custom transformation. -
Type

|Bursa—WoIf j
Parameters

Parameter Value |
X-Translation 1.0000m
Y-Translation 2.0000m
Z-Translation 3.5000m
¥-Fotation 12344207
Y-Fotation 23475700
Z-Rotation 32.485500 "
Scale [ppm] 0.34

[v Use Geoid File |
| Ci\Wsers\Public\DocumentsiLeica Geosystems'Geoid Models\WE J
¥ Use Grid File: Leica CSCS

| C:'\Wsers\Public\Documents\L GOVCSCS models\DK-Bornholm. CS( J

oK | cance |

LS 4

14.

Haga clic en OK.

15.

Es posible fijar una transformaciéon por defecto. La transformacion por
defecto se utilizara automaticamente en el sistema especifico de coorde-
nadas en el asistente la proxima vez.

Para fijar una transformacion por defecto (opcional):

Resalte la transformacion y haga clic en Set Default. La transformacion
estara marcada con un * a la izquierda del nombre. La transformacion por
defecto se utilizara automaticamente en este sistema especifico de coordi-
nadas en el asistente la proxima vez.

La transformacion estara marcada con un * a la izquierda del nombre.

Select Transformation Set @Iéj

Transformation Sets

2

3 ew
WGS 1984 To CH15021
WGS 1984 To CH1903/2 Madify

oVE

T

16.

Haga clic en OK para volver a los ajustes del Leica GNSS modelo de datos.

17.

Haga clic en OK para volver a las propiedades de los paquetes de muestreo.
Ahora su transformacion estara definida y puede continuar con los
siguientes pasos del asistente del proyecto.

18.

Haga clic en Next.
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Paso

Descripcion

19.

e Para crear nuevas categorias de caracteristicas:
Haga clic en el primer campo vacio de nombre e introduzca un nombre.

Afada una descripcion de la categoria de caracteristicas en el campo
Alias Name (opcional).

Cree mas categorias de caracteristicas haciendo doble clic en el campo
Geometry y seleccione el tipo de geometria deseada, por ejemplo, Point,
Polyline o Polygon.

e Para importar nuevos esquemas de categorias de caracteristicas:
Haga clic en Import.

New Project

2 [t |

Feature Datasets:
] Tutorial Zeno

Feature Classes:

|Geometry
Polyline
Palygon
Fairt
Fairtt

Alias Name

Streets by categories
Building types
Infrastructure

o |

R

A

Impart...

< Back

| Finish |

Cancel |

20.

Verifique la casilla de seleccién 3D para guardar valores de altura en las
caracteristicas.

21.

a)

b)

Para anadir atributos de las categorias de caracteristicas:

Haga clic en la columna principal de una categoria de caracteristicas para
seleccionarla.

Haga clic derecho en la columna principal y seleccione Edit Attributes....

Feature Classes:

|Nama

|Nias MName |Gec|metr)' |3D |
Streets by categones Palyling l7
2 birgpes

Istructure Foirtt

Pairtt

F

Ed E&éﬂ.ttrlbutes... ke
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Paso Descripcion
¢) |Introduzca un nombre de campo en la siguiente linea libre.
Haga clic en Data Type Field y seleccione el tipo de datos, por ejemplo, Text,

Double o Raster.

P [ |

-

Edit Attributes

Field Name Data Type

Object ID

Geometry

Double

Text

Postcode Text

Surfece -
|

&> Para guardar las imagenes como atributos en los datos, cree un
campo de texto. Designe la fotografia, imagen o dibujo del campo de
texto. Asigne una longitud minima de 20 caracteres. Este campo de

texto se utiliza para guardar el enlace de la imagen en Zeno Field.

OBJECTID
SHAPE
SHAPE_Length
Mame

22.

Repetir el paso 20. en todas las categorias de caracteristicas

23.

Haga clic en OK.

24.

Haga clic en Finish después de haber definido todas las categorias de carac-
teristicas y campos de atributos.
Se ha creado el proyecto.

El proyecto se puede utilizar como plantilla.

Zeno GIS, Creacion de proyecto
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2.1.2 Ajustes de imagen

Base de hiperenlace Easyln transferira automaticamente las imagenes recogidas al PC de su oficina. Estas
imagenes se guardan en una localizacion definida en la base del hiperenlace.

Paso

Descripcion

1.

Haga clic en File > Document Properties....

2.

Introduzca Ia ruta en el campo de la base del hiperenlace, por ejemplo

c:\images.

(& Asegurese de que la ruta definida exista en su sistema. Si no existe
la ruta durante Easyln, las imagenes se copiaran en la carpeta del
documento del mapa.

(& Silas imagenes se guardaron en otra carpeta diferente, puede
definir el ajuste de la base del hiperenlace del mapa.

Ajustes de capas de Las imagenes enlazadas con una caracteristicas se pueden visualizar en Zeno Office
hiperenlace haciendo clic g en la barra de herramientas Tools. El soporte del hiperenlace se

debera definir en cada capa que muestre imagenes.

Paso

Descripcion

1.

Haga clic derecho en una capa de la pestafa Display del TOC y seleccione
Properties....

- - -

- @ [ | = |

& Copy
= Bo X Remove

&
= @ Pol [F] Open Attribute Table

¥ i Rel »
o & str Joins and Relates

& <& Zoom To Layer
- Str
- Gu yisible Scale Range 3
_ Ra Use Symbol Levels

—+ Selection »
=] Pai

— Label Features
- M ma
= Sty Z# Convert Features to Graphics...
= Fet Convert Symbology to Representation...

] Data >
= Sel

— Save As Layer File...
- M Ag

= Create Layer Package. ..

Properties...

- ¥ T |

Pase a la pestafia Display.
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Paso

Descripcion

Verifique Support Hyperlinks con el campo:

Layer, Properties

General | Source | Selection  Display \ Symbology | Fields |

™ Show MapTips [uses primary display field)

[¥ Scale spmbols when a reference scale is sst

Tranzparent: 0%

Hyperlinks
¥ Support Hypedinks uzsing figld:

Picture -
none
species |—

Feature Excluzsion

Seleccione el campo donde se incluye el enlace de la imagen por ejemplo
fotografia o imagen.

Haga clic en OK.

Repita este paso en todas las capas que incluyan imagenes.

Guarde el mapa.

Puede utilizar el proyecto como plantilla de mapa en el asistente del
proyecto al crear un nuevo proyecto.
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2.1.3 Transferencia de un proyecto entre Zeno Office y Zeno Field con

EasyOut
Transferenciade un Con el EasyOut proceso puede transferir un Zeno Office proyecto a Zeno Office.
proyecto desde (& Para exportar una base de datos no creada con el asistente del proyecto,
Zeno Office hasta debera crear un conjunto de datos de muestreo manualmente. Consulte Zeno
Zeno Field Office la ayuda de Office.

(& ElEasyOut proceso funciona exclusivamente desde una sola geobase de datos.
Asegurese de que todos los datos cuenta con la misma referencia espacial.
Si su proyecto incluye datos de diferentes geobases de datos o las categorias
de caracteristicas tienen sistemas diferentes de coordinadas, aparecera un
mensaje.
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Paso

Descripcion

Pulsar 2 en Ia Leica barra de herramientas Data Manager. Si no esta
disponible Ia barra de herramientas, seleccione Customise\Customise
Mode en el menu Tools y marque la casilla de seleccion situada al lado de
Leica Data Manager.

Verifique las casillas de seleccion tal y como se requiera:

e Check Out:
De las capas que quiera transferir a Zeno Field. Puede realizar medi-
ciones en Zeno Field. Las capas pueden volver a transferirse a Zeno
Office.

e Copy Out:
De las capas que quiera utilizar de fondo del proyecto ya que las capas
de fondo suelen ser de solo lectura (por defecto).
Se creara un archivo de forma. No podra volver a introducirse con
Easyin.
Accessibility Read only: De los datos de fondo.
Accessibility Editable: Para modificar el archivo de forma en el campo.

asyOut To Zeno Field

Layers it
Layer(z] e Check Out | “® Copy Out | Accessibility ;Z‘:&tz{?on Fields | Layer De
[ Tree > r Editable Al ~lan |
[%*] BoarderPaint I [ Editable Al j Al j
[+ Poles v r Editable Al j Al j
[*] StreetSign v r Editable Al j Al j
[ ShreetLight v r Editable Al A~
[e] Guily v r Editable All j All j
Railroad W r Editable Al e >
Parking v r Editable Al vlan |
4
™ Check out only schema of data Image output: ’7
I Walidate feature classes

Marque Check out only schema of data para fijar el esquema sin datos.

Seleccione la pantalla actual para exportar la extension actual del mapa.
También puede exportar solo las caracteristicas seleccionadas o las zonas
marcadas con un grafico.

Introduzca un nombre del proyecto.

Explore la localizacion del proyecto. Puede navegar directamente por una
conexion movil o por la carpeta de intercambio de datos ActiveSync.

Haga clic en OK.
El proyecto se ha transferido.

Para Zeno Office/Zeno Field v3.0 o superior:

e Las transformaciones se transfieren automaticamente al Zeno dispo-
sitivo durante el EasyOut proceso. La herramienta Datum Configura-
tion ya no es necesaria.

e Los modelos geoides y CSCS se admiten directamente en Zeno Field.

e Revise el archivo geoide en |la pestafia Coordinate System en GNSS
Settings en Zeno Field. Consultar "2.2.2 Nuevo mapa". Si se ha reali-
zado un EasyOut proceso, no podra editar el archivo geoide ya que ya
estara definido en el Zeno Office proyecto.

Al utilizar versiones Zeno Office/Zeno Field inferiores a v3.0, las transforma-
ciones se aplicaran manualmente al Zeno dispositivo con la herramienta
Datum Configuration. Consultar "2.2.3 Aplique una transformacion al Zeno".
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2.2

Zeno Field

Funcionalidad de
Zeno Field

2.2.1

Leica Zeno Field es una version de ArcPad10. Zeno Field también ofrece a la ArcPad
funcionalidad TM:

e GNSS registros de datos brutos

¢ Manejo sencillo de GNSS configuraciones, por ejemplo ajustes DGPS

e Gestion precisa de caracteristicas

¢ Flujo de trabajo automatizado entre el campo v la oficina
Utilice Zeno Office para gestionar la calidad de la caracteristica con tiempo y benefi-
ciese de las funciones automatizadas de importar y exportar a una amplia gama de
formatos diferentes como ArcGIS geobase de datos, shapefile, dxf, dgn y dwg.

Leica Zeno Field se puede utilizar en:
¢ Mapeado de campo
¢ Inventarios de valores
¢ Mantenimiento de valores
¢ Inspecciones
¢ Informes de incidentes
¢ GIS Analisis y toma de decisiones

Mapa existente

Apertura de mapa
existente

Paso |Descripcion

1. Inicie Zeno Field.

2. Haga clic en Choose map para abrirlo.
Aparecera el cuadro de diglogo Open Map.

Open Map

< b
A Name ]G Folder ]l#.' Date
Demo_Heerbrugg_L.apm  \My Documents\iDemo_Heerbrugg_1 2010-11-24 1+

HEERBRUGG_261110.8pm | My DocumentsiHEERBRUGG_261110 2010-11-26 0
2010-11-29 04

Tukaorial Zeno. apm iMy DocumenksiTutorial Zena

3. Abra un mapa existente. Es posible crear un mapa Zeno Field en Zeno Office.

(= Se guardaran los proyectos listados en una ruta de datos por defectos en el
cuadro de didlogo Open Map. Para cambiar esta ruta, dirijase Zeno Field a
Options > Paths.
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2.2.2

Nuevo mapa

rear un nuev
Crear u uevo Paso

Descripcion

mapa
1.

Inicie Zeno Field.

2.

Cierre el cuadro de didlogo Open Map o seleccione un nuevo mapa.

3.

Seleccione un sistema de coordenadas:

En Zeno Field necesitara un archivo *.prj en el que esta almacenada la infor-
macion del sistema de coordinadas.

Localizaciéon del archivo *.prj en su PC: En |la carpeta Coordinate Systems en
el directorio de instalacion de Zeno Office.

Copie el archivo *.prj deseado al Zeno dispositivo.

Tocar 9 para abrir Table of Contents.

Tocar @ en la barra de herramientas derecha.
Seleccione el archivo *.prj que copio previamente al Zeno dispositivo.

[ T

£F Layers Legend | % Snapping |

Title o ﬂ ™ Filename IG Location I @

[T #PGPS Trackiog &
I ElMap Grid \+/
’

t

$

Pt

Choose Map Projection DefinitionFile (¥ (9 [T 5] k2 OK X

[3) My Documents

) Demo_Heerbrugg_1 sy
LJHEERBRUGG_261110 @ toad line

(3 My Zeno Field |]road

) Tutorial Zeno |50 Shorteut to Office Templates
] Object

Name: |CH1903 LvO3 Type: |Projection Fies

Haga clic en OK para salir de Table of Contents y guardar su mapa.

Tab @I’I para guardar el mapa.

Opcional para Zeno Field v3.0 o superior:

Anada un archivo geoide para alcanzar alturas ortométricas de alta preci-

sion. Todos los valores de altura se basan en geoides.

&> Un archivo geoide solamente se puede afiadir en caso de que no
haya otro archivo de este tipo adjuntado por el EasyOut proceso.

(& Los geoides no se admiten en Zeno 5 al utilizar Sirf-GPS interno.

Abra GNSS Settings.

Pase a Coord.Pestafia de sistema.

Verifigue Use Geoid File y explore su archivo geoide.
=

GNSS Settings

Antenna Coord. System lReaItime] Raw Data Logging]

W Use Geoid File
~u
|C:\Users\Public\Documents\Leica Geosystems\Gec Iir

Ahora el documento del mapa estara listo y podra crear los mismos shape-
files. En shapefiles podra guardar puntos, poligonos o geometria de polilinea
ademas de atributos adicionales. Pulse New y después Shapefile.
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Paso

Descripcion

gSave Map As...
@JMap Properties &p Graphics Layer

3

1™ Photo Layer
wiloy

-

Recent Maps

Recent Layers 3

O

10.

Escoja entre la geometria Point, Polyline y Polygon en el cuadro combi-
nado Type.

Pulse + en la parte inferior de la pagina para afadir algunos campos de atri-
butos al shapefile.

X () mpert... ] oK

11.

Escoja un nombre para el campo de atributo, seleccione un tipo de datos y
defina Ia altura y precision. Acepte los ajustes con OK.

Field ok [ |
Namel

@ Text Length |50

O Murmneric Precision [0

() pate s

O Trug/False

(& Para guardar las imagenes como atributos en los datos, cree un
campo de texto. Designe la fotografia, imagen o dibujo del campo de
texto. Asigne una longitud minima de 20 caracteres. Este campo de
texto se utiliza para guardar el enlace de la imagen en Zeno Field.

12.

Repetir el paso 10. y 11. para definir otros atributos.
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Paso

Descripcion

13.

Pulse OK. Escoja un nombre para el shapefile y guardelo.

Type |Point -
CodePage |Unicode UTF-8 v
Field Type Jize | Precision
abe SPECIES C 50 0
123LENGHT N 5 2
Create New Shapefile Layer T 7 ||E| k2 0K X
[3) My Documents
k:f)DemD_Heerbrugg_l 2 road line
@HEERBRUGG_2E‘1110 _: road
|= My Zeno Field |52 Shortout to Office Templates
|2 Tutorial Zena
£ object
tame: | [ Type: [shapefies v
Esz F].I F2 I F3 I F4 I FSI FSI F7 | F8 | F9 JF10jF11jF12 end |Propd
1112134 |5|6|7|8|9]|0|-|=|BS
Talg|lw|lelr|t|ylulijolp|[]|1])
E;?ks a d f g h ] k I P ' rekurm
Al z [ x| c|v b|n|m| . |.|/|up|] [eow
atrl | wir | A ins | del| [t ldn| rt |podn

14.

Después de guardar el shapefile, Zeno Field debera crear un Quickform.

¢ Qué es Quickform?

Para facilitar la captura de datos en el campo, puede crear formas de
entrada personalizada para cada shapefile en Zeno Field. QuickForms suelen
incluir funciones basicas y opciones de creacion de formas en el campo
cuando no tenga acceso al escritorio de su PC.

15.

Pulse Yes.

16.

Edite el QuickForm en base a sus necesidades.

Por ejemplo, puede especificar las pestafias que hay que incluir, definir
valores minimos y maximos, crear valores predefinidos que apareceran en el
menU desplegable (delimitados por coma, sin espacios).

QuickForm
3 Layout [E Fiels | B controks |

Caption  |Tutorial

‘ideh Il?.l]
T4 VGA - 290x32 &
Height IED —

Picture Page D Page Tabs
Symbology Page Text IE |
Attributes Page

Background E |

17.

Repetir el paso 9. a 16. para crear mas shapefiles.
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Crear un
QuickProject

Paso

Descripcion

Inicie Zeno Field.

Pulse New > QuickProject...

—
= 7 HE quaoject.

N
[E Open Map D
I Map

|
Save Map O Shapefile
ﬁl Save Map As.. QuickForm...
@Map Properties aﬂ Graphics Layer

e

Recent Maps »| 37 Photo Layer
F uloy
Recent Layers 3

(e

Seleccione una plantilla:

Elija una plantilla con la que se creara el QuickProject con capas basadas en
las capas de la plantilla. Zeno Field viene con cuatro plantillas de muestra que
se pueden utilizar en lugar de la plantilla por defecto.

Seleccione una proyeccion.

Una plantilla incluye
e un archivo *.zip con todas las capas que forman la plantilla.
e un archivo apm denominado Template.apm que hace referencia a todos
los archivos de estas capas.
Puede crear su propia plantilla en cualquier capa.
Las capas pueden ser shapefiles, AXF o capas de cuadricula.

También puede adjuntar un archivo geoide. Consulte el "Crear un nuevo mapa"
paso 8..
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2.2.3

Aplique una transformacion al Zeno

Funcionalidad de la
herramienta Datum
Configuration

Aplicacion de una
transformacion al
Zeno con la herra-
mienta Datum
Configuration

Debe utilizar lIa herramienta Datum Configuration y transferir la transformacion a su
Zeno dispositivo en caso de

e que la version Zeno Office sea inferior a v3.0.

e que la versiéon Zeno Field sea inferior a v3.0.

e que no EasyOutse haya realizado desde Zeno Office.

La herramienta Datum Configuration esta instalada con Zeno Field en el escritorio del
PCy CS25. En esta seccion es posible:

¢ Defina nuevos ajustes de transformacién entre las dos fechas

¢ Seleccione las transformaciones por defecto

e (Copie los archivos de transformacion a Zeno

La herramienta Datum Configuration escribe las ediciones en dos archivos *.dbf.
Ambos archivos deben copiarse manualmente a su Zeno dispositivo.

Paso Descripcion

& Solamente debe realizar este proceso una vez. La transformacion correcta
se utilizara automaticamente en cada mapa que utilice la fecha asociada.

1. Abra la herramienta Datum Configuration en Start > All Programs > Leica
Geosystems > LeicaZeno Field > Datum Configuration Tool.

La herramienta Datum Configuration incluye dos pestanas:
» Defina la pestaina Datum Transformation para crear una transfor-
macion personalizada
e Seleccione la pestafa por defecto Datum Transformation para fijar
una transformacion por defecto

2. En pestafia Define Datum Transformation
Cree una nueva transformacion personalizada:

a) |Elija un nombre para la transformacion.

b) |Seleccione un método Datum Transformation.

c) |Seleccione Datum 1 de la lista (en general WGS84).
d) |Seleccione Datum 2 de destino de Ia lista.

e) |Edite los parametros de transformacion.

f) |Para una Zeno Field version superior de v2.1

Anada un archivo CSCS:

Rellene el nombre del archivo CSCS en el campo Dataset. Por ejemplo,
cuando su archivo CSCS sea Swiss.csc, rellene Swiss.
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Paso

Descripcion

& Datum Configuration Tool

Action

Define Datum Transformation | Select Default Datum Transformation

Datum Transformation Name

Datum Transformation Method ~ Geocentric_Translation

Datum 1 Datum 2

From Datum | v From Datum

Spheraid Spheroid

Semi-major Axis Semi-major Axis

Flattening Flattening

Parameters

Dx Rx Xar

Dy Ry Yer

Dz Rz
Seale Factor

Dataset

Exit Clear...

.

Para Zeno Field versiones superiores a v2.1:
Para aplicar archivos NTv2 a la herramienta Datum Configuration, debera
convertirlos a archivos CSCS.

Seleccione Start > All Programs > Leica Geosystems >Zeno Tools > CSCS
Model Converter

Seleccione NTv2 como formato de los datos.

Explore el archivo NTv2.

Seleccione una localizacién para el archivo CSCS generado.

Sustituya el archivo CSCS generado en el conjunto de datos. Consulte 2..

Haga clic en Save para guardar la transformacion.

Pase a la pestana Select Default Datum Transformation.

a)

b)

c)

En la pestana Select Default Datum Transformation

Seleccione Datum y Associated Datum.
Aparecera un lista de todas las transformaciones disponibles entre ambas
fechas.

Verifique la casilla de seleccion en la columna Default Transform para fijar
los datos por defecto.

La transformacion por defecto se utilizara automaticamente en todos los
mapas que utilicen la fecha asociada.

Haga clic en Save para guardar la transformacién por defecto.

&5 Datum Configuration Tool

Action

Define Datum Transformation | Select Default Datum Transformation

Datum D_WG5_1984 Sphe

Associated Datum  D_CH1303 Semi-major

Flatter

Default Transform  TransformName DatumMame 1 Datumame

D_WG5_198
D_CH1803
D_CH1803

CH1903_To_W...
WG5S 1984 To ...
1

D_CH1903
D_WGS_1984
D_WGS_1984

i |
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Paso

Descripcion

En la pantalla Manage tiene un resumen de todas las transformaciones
personalizables.

Copie el archivo transform.dbf y defaulttransform.dbf de su PC al Zeno.
Localizaciones de archivo:
e Para Zeno Field v1.0:
C:\Program Files\Leica Geosystems\Leica Zeno Field\System\
e Para Zeno Field v1.1 o versiones superiores:
C:\Documents and Settings\All Users\Documents\ArcPad\System\

Introduzca ambos archivos en la carpeta:
e Para Zeno 5/Zeno 10/Zeno 15:
\Program Files\Zeno Field\System
e Para (525:
C:\Users\Public\Public Documents\Zeno Field\System

10.
a)
b)

c

Para Zeno Field versiones superiores a v2.1 y un archivo CSCS definido en la
herramienta Datum Configuration:

Compruebe que el archivo esté incluido en la carpeta del proyecto (misma
localizacion que el archivo *.apm).

El nombre del archivo CSCS debe ser idéntico al nombre especificado en la
herramienta Datum Configuration.

El archivo CSCS se aplicara al iniciar el proyecto en Zeno Field. Ademas, el
archivo quedara copiado en la carpeta CSCS Models.

11.

Abra Zeno Field para revisar los parametros de transformacion utilizados.

12.

Abra el GPS cuadro de dialogo Preferences.
Pase a la pestana Datum.

13.

Pulse el icono Info.

GPS Preferences

| 5 GPS] 5 Captun

€8 GPS Datum
5:&5_1934
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Paso

Descripcion

14.

Aparecera informacion detallada de transformacion.
Revise los CSCS usados en linea al empezar con el conjunto de datos.

Datum Transformation Information

Datum = D_WGS 1964 (6326)
Spheroid = WGS_1984 (7030)
Axis = 6378137

1jFlattening = 298.257223563

Transform = swiss1 (0)
IMethod = Leica_Bursa_Walf (D)

Datum #1 =D_WG5_1984 (6326)
Spheroid = WiG5_1984 (7030)
Axis = 6376137
1Flattening = 298.2572826972

Datum #2 = D_CH1903 (6149)
Spheroid = Bessel_1841 (7004)
Axis = 6377397.155
1/Flattening = 299.152629103262

Parameters
idx =0

dy =0
dz=0

ds =0
r<=0

ry =0
rz=0

xer =0
yer =10

zcr =10
dataset = swissl,csc
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3

3.1
3.1.1

Trabajando con Zeno Field

Edicion en Zeno Field
Teclas en Zeno 10/Zeno 15

Teclado del CS10

Teclado del CS15

a) Inicio

b) ON/OFF

c) Teclas de direccion OK
d) Fn

e) Tecla £

f) Brillo

g) Favoritos

h) ESC

i) Enter

j) Retroceso

k) Volumen

[) Teclas numéricas

a) Inicio

b) Teclas de direccion OK

c) ON/OFF

d) Fn

e) Tecla £

f) Teclas numéricas

g) Brillo

h) Teclas de funcién F7 - F12
i) Blog Mayus

j) Teclas de funcion F1 - F6
k) Favoritos

[} ESC

m) ENTER

n) Retroceso

o) Volumen

p) Teclas alfabéticas

q) ENTER

r) Espacio
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Teclas

Funcion

Medicién

Cambia el tipo de geometria de Point to Polyline a Polygon.

Zoom completo

Acercar

Alejar

Centre el mapa en GPS posicién (panoramica automatica encen-
dida/apagada)

Actualizar mapa

Mueven el cursor por la pantalla.

(= ClNGRICRICRICH o NIAE
. 7|g

OK en todos los dialogos.
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3.1.2 Teclas en Zeno 5

Teclado en pantalla

a) Teclas de direccion
b) Tecla de llamada

c) Teclas de escaneo
d) Tecla de Windows

e) Teclas alfa/caracteres especiales

f) SHIFT

g) ESC/CTRL

h) Asterisco

i) Teclas numéricas
j) Tecla final

k) Tecla de encendido
[) Teclas de funcién
m) ENTER

n) Retroceso/DEL

o) TAB/ALT

p) Modificador BLUE/FN
q) SYM

r) Espacio
Teclas Tecla Funcion
&> Medicion
= * lIzquierda/derecha: Panoramica a la izquierda/derecha
v e Arriba: Alejar
e Abajo: Acercar
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3.1.3

Teclas en CS25

Teclado del CS25

Teclas

a) Indicadores LED

b) ON/OFF

c) Menu

d) Teclas de flecha, OK
e) Teclas de funcion

Tecla

Funcion

ON/OFF

o

Si el CS25 esta apagado: Se enciende CS25 al mantener

pulsado durante 5 s.

Si el CS25 esta encendido:

¢ Se pone (525 en modo de pausa al mantener pulsado
durante < 4 s.

e Se apaga (525 al mantener pulsado durante 8 s.

Menu

IniciaMenu las opciones del boton.

Teclas de direcciéon

Mueven el cursor por la pantalla.

0000
o

Selecciona la linea resaltada y conduce al siguiente menu /
dialogo .

Teclas de funcion
F1-F3

@606

Teclas de acceso rapido programables.
F2 cortas: Mida una caracteristica en Zeno Field v3.11 o
superior
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3.1.4

Creacion de caracteristicas

Creacion de carac-
teristica de un
punto por digitaliza-
cion

Creacion de una
caracteristica de
polilineas por digi-
talizacion

Paso

Descripcion

1.

Pulse el botén Start/Stop Editing en la barra de herramientas Edit.
La lista desplegable presenta todas las capas editables del mapa actual.

7 1
>EE

Infrastructure %

@ Streets by categories

L)

@ Building types

2. Seleccione una capa de puntos para su edicion.
(& |Puede seleccionar un punto, una linea, una capa poligonal para su edicion a la
vez.
3. . .
Tocar| 2 en la barra de herramientas Edit para comenzar a capturar una carac-
teristica de puntos.
4.
Tocar W en el mapa.
5. Introduzca los atributos de la nueva caracteristica de puntos.
Paso |Descripcion
1. Pulse el boton Start/Stop Editing en la barra de herramientas Edit.
La lista desplegable presenta todas las capas editables del mapa actual.
I-, é‘
5 < LIRS
& N & % 4
<.> Infrastructure — =
I\QﬂStreets by categaries L\’
@ Building types
Seleccione una capa de linea para su edicién.
Tocar E en la barra de herramientas Edit para comenzar a capturar una carac-
teristica de lineas.
Pulse en el mapa para crear vértices.
5.
Tocar W para completar la captura.
6. Introduzca los atributos de la nueva caracteristica de linea.
7. Pulse OK.
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Creacion de una
caracteristica de
poligono por digita-
lizacion

Paso

Descripcion

Pulse el botén Start/Stop Editing en la barra de herramientas Edit.
La lista desplegable presenta todas las capas editables del mapa actual.
By

Seleccione una capa de poligono para su edicion.

w

Tocar@ en la barra de herramientas Edit para comenzar con la captura de una

caracteristica de poligono.

Pulse en el mapa para crear vértices.

Tocar W para completar la captura.

Introduzca los atributos de la nueva caracteristica de poligono.

Njoyp v A

Pulse OK.
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Creacion de carac-
teristicas con la
barra de herra-
mientas
QuickCapture

¢ Qué es QuickCapture?

QuickCapture esta disponible en Zeno Field v2.0 o versiones superiores.
QuickCapture es una barra de herramientas que ofrece la posibilidad de crear
nuevas caracteristicas en los mapas con un solo clic.

La barra de herramientas hacer QuickCapture es dinamica. El contenido se
define con las capas abiertas del mapa.

Paso |Descripcion

1. Abra un proyecto existente o comience con QuickProject.

2.

Tocar “a.

3. Las tres primeras categorias estan representadas en la barra de herramientas
por defecto, si la capa cuenta con categorias de simbologia definidas como en
el caso de QuickProject.

. 1 F
¢ s 7a v
Fkal ¢ E++————=S =W

4. Después de seleccionar una caracteristica, estara preparado para editar.

& Pulse ® en la barra de herramientas Command para finalizar las caracteris-
ticas del poligono o polilinea.

5. Introduzca los atributos de una nueva caracteristica.

& |Puede definir las herramientas que apareceran en la barra de herramientas

QuickCapture verificando/desverificando las categorias simbdlicas en la

pestafa QuickCapture en el cuadro de dialogo Table of Contents.

£ Table of Contents ) ==
& Loee 7 QucktBbtore | 8 Lepent | % S|

= ]
[ &5 Capturs Tree.

[ & Capture BoarderPoirt
[ ¥ Capture Poles
& Capturs StreetSign
4 Capture StreetLight
[ @ Capture Guly
[#]—+ Capture Raiad
[— Capture Pasking
[F=— Capture MajorFoads
[Fl— Capture Streats
[#F]— Capture Fence
[ = Caplure Sewerlines
El- (A9 Capture Agncuture

1171 Capture <Caher> =
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3.2
3.2.1

GNSS Ajustes
GPS Preferencias

Edicion de GPS
preferencias

En Leica Zeno Field las GPS preferencias ya estan preconfiguradas. La conexion del
Zeno GNSS modulo esta garantizada automaticamente.

Paso

Descripcion

1.

Abra el GPS menu desplegable. Seleccione GPS Preferences.

sl :

@%\) GPS Position Wincow

\‘ \)GF‘S AcCtive

23

Rangefinder Preferences

Vaya a la pestana Capture.

GPS Preferences

[oK ][]

5 ps| 5 Capture [ 8 Quality | 5 GPS Height | & Datum | &\ alerts| < 1>
Number of positions to average :
Points |10

Vertices |10

Position Interval |1
Distance Interval |2 m

Active Averaging:
e Verifique la casilla de seleccion para observaciones multiples de una
caracteristica de punto o cada vértice de una linea/poligono.
e Se necesita un minimo de cinco puntos o vértices para realizar una medi-
cion correcta.
Streaming:
e Se utiliza para realizar capturas de vértices continuos de una caracteris-
tica de polilinea o poligono al utilizar la herramienta Capture Vertices.
e Position Interval: Se utiliza cada posicion xGPS.
* Distance Interval: Se captura una posicién después de desplazarse a la
distancia especificada.

Streaming :

Pulse OK.

Vaya a la pestafia GPS Height.

Defina la altura de la antena sobre el suelo. Ejemplos:
e 1 m al sostener el dispositivo moévil en la mano
e 2 m al trabajar con el paquete de polos

Pulse OK.

En la pestana Quality puede definir las diferentes advertencias basadas en
varios GNSS indicadores de calidad. En caso de sobrepasar los valores defi-
nidos, recibira un mensaje.

El error de posicion estimada refleja la precision actual en la GNSS barra de
estado. EPE (error de posicion) es la medicion de calidad mas conveniente. Si
GNSS esta activado el registro de datos brutos, EPE refleja Ia precision esti-
mada post-procesada.
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3.2.2 Conectando a un GG03/GGO02 plus

Conectando a

Paso
GGO2 plus/GGO03

Descripcion

1.

Inicie Zeno Field.

2.

Abra el Zeno Field menu desplegable. Seleccione GNSS Settings.
. : =

73 . ] |

5 O3 GNSS Settings

'\i{{'ﬁj 5; Connect RTK

@ '? Disconnect RTK

— T =

Escoja un GGO2 plus o GGO3.

Zeno Field - Untitle @ &% X0 {2 (& 5:56

Select GNSS Device
=% Internal GNSS antenna
= GGO02 plus GNSS/GIS SmartAntenna

.= GGO3 GNSS/GIS SmartAntenna
T GNSS device streaming NMEA data

Cut-Off Angle
gl

0 10 20 30 4 50 80

Antenna|Coord. System|Realtime|Rav 4] »

I OK ” Cancel I

Dependiendo del dispositivo utilizado, se puede escoger diferentes sensores.
e Para GGO2 plus/GGO3 SmartAntenna:
Puede escoger un angulo de corte.
e Para (525 GNSS:
Seleccione una antena externa en un ajuste adicional.

Cambie en el SmartAntenna. Conecte con un cable (GEV162) si no quiere usar
Bluetooth (opcional para Zeno 10/Zeno 15 v).

Pulse .

En el cuadro de dialogo se presentan todas las antenas al alcance. Si la antena
esta conectada por cable, vaya a pestana Cable.

Seleccione su antena. Se agrupara y conectara automaticamente.

Aparece un mensaje que indica que la conexiéon es correcta.

La conexion de la antena solamente debera hacerse la primera vez o al cambiar
de antena. La antena se usara como dispositivo por defecto al activarla GNSS
la proxima vez.

Para cambiar una SmartAntenna a otra, aseglrese de que la antena previa esté
apagada. Cambie a la nueva SmartAntenna y active GNSS. Aparecera el cuadro
de dialogo de busqueda para seleccionar la nueva antena.
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3.2.3 Configuracion de una fuente en tiempo real

Configuracion por Para llevar a cabo el procesado en tiempo real, el sistema de aumento basado en saté-
defecto lite ya viene preconfigurado y seleccionado automaticamente.
Para definir la informacion personalizada de conexién de su RTK, siga las instrucciones
del presente capitulo.

(&> Siquiere post-procesar los datos mas adelante en Zeno Office, debera estar
activado el registro de datos brutos.

Activacion del registro de datos brutos:

Paso |Descripcion
1. Abra el Zeno Field menu desplegable. Seleccione GNSS Settings.

e ] .
o O3 GNSS Settings

\a‘wﬁ/ é’r[; Connect RTK

@ LL? Disconnect RTK

2. Vaya a la pestafia Raw Data.
Verifique la casilla de seleccion de datos Log para el post-proceso.
& |Al registrar los datos brutos en el Zeno 5 con el GPS interno, la media esta

fijada automaticamente en 180 s. Este ajuste garantiza un numero suficiente
de observaciones para conseguir resultados satisfactorios de post-proceso.

Configuracion de Existen tres modos de recibir correcciones en un muestreo en tiempo real:
una fuente en e Internet
tiempo real e Por via telefonica

e Radio/baliza
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Configuracion de

> Paso
conexion a Internet

Descripcion

Pulse gﬂ .

Abra el Zeno Field menu desplegable. Seleccione GNSS Settings.

Pulse |j para iniciar el asistente New RTK Profile.

Introduzca el nombre de perfil y una descripcion para guardar la configura-
cién de conexion para su uso futuro.

Seleccione Internet como tipo de conexion. Pulse Next.

Profile Name:
RTK |

Description:

‘Intemet Cormection ‘

Connection Type:
@) Internet
O Dial up
(O Radio / Beacon

Chots | onel |

Seleccione la conexion a Internet que utilizara:
* New Connection
Puede seleccionar el médem interno o inalambrico, por ejemplo, telé-
fono movil por Bluetooth. Continde con 7..
e Active Connection
Puede ser WIFI, LAN o cualquier otra conexién a Internet disponible.
Continte con la seccion "Configuraciéon del servidor RTK".

Elija entre mdédem interno o externo.
e Internal Modem
Puede seleccionar el médem interno o inalambrico, por ejemplo, telé-
fono movil por Bluetooth.
e External Modem
Puede ser WIFI, LAN o cualquier otra conexién a Internet disponible.

Para moédem interno Para médem externo

Introduzca el cédigo PIN de la tarjeta |Aseglrese de que su teléfono movil

SIM. Pulse Next. esté encendido, el Bluetooth activado
y el dispositivo preparado para ser
encontrado.

- Pulse Search para buscar el disposi-
tivo movil. Aparecera una lista de
todos los teléfonos con Bluetooth.
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Paso

Descripcion

10.

- Seleccione su teléfono. Pulse Next.

The following devices were found.

Leica SE P900 (000ad9ede7f0)

Search Remove

Press Next' to select the highlighted device

l < Back H Next > H Carcel ]

11.

- Introduzca una contrasena cual-
quiera, por ejemplo 123. Pulse Next.
Confirme Ia contrasefna en el disposi-

tivo movil.

Bluetooth Device Authentication

Please enter a passkey for the device. You
may need to confirm the passkey on the
device.

< Back, H Next >

| Cancel ]

12.

Aparecera un mensaje que le indicara que la conexion se ha realizado correc-
tamente. Pulse Next.

13.

Seleccione el tipo de conexion a Internet que quiera usar. Puede elegir entre
las siguientes:
* GPRS/CDMA. Consultar "Configuracion de una conexion GPRS/CDMA".
e (SD por via telefénica. Consultar "Configuracion de conexion a
Internet por via telefénica (CSD)".
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Configuracion de

una conexion : : :
GPRS/CDMA 1. Seleccione Using GPRS/CDMA Internet connection. Pulse Next.

Paso |Descripcion

= Dependiendo de su teléfono movil, puede que sea necesario confirmar la
conexion en el mismo. Afada el dispositivo a la lista de dispositivos cono-
cidos en su teléfono para evitarlo en la mayoria de los casos.

2. Introduzca la APN de su proveedor de servicios de Internet, por ejemplo,
gprs.swisscom.ch. Pulse Next.
Enter the APN for your internet
connection
APME: Igprs swisscom.ch v

This information can be cbtained from
vour internet provider.

l < Back H Next > JI Cancel ]
3. Introduzca su ID de usuario y contrasefna de su conexion a Internet. Pulse
Next.
New RTE Profile E

Enter the internet connection
settings

[¥] Use user ID and password
L

< [ ree> [ conce

4. Continle con la seccion "Configuracion del servidor RTK".
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Configuracion de
conexion a Internet
por via telefénica
(CSD)

Paso |Descripcion

1. SeleccioneUsing dial-up (CSD) Internet connection. Pulse Next.

2. Introduzca un nombre para guardar la informacién de la estacién por via
telefdénica para un uso futuro. Introduzca el nimero de teléfono de su
proveedor de Internet y el tipo de protocolo utilizado en la conexién. Pulse
Next.

3. Introduzca su ID de usuario y contrasefa de su conexion a Internet. Pulse
Next.

La informacién detallada de la estacion por via telefénica se puede obtener
en su proveedor de servicios RTK.
También puede editar o borrar una estacion por via telefénica existente.

4. Introduzca su ID de usuario y contrasefa de la conexion a Internet por via
telefénica. Pulse Next.

Enter the internet connection
settings
[¥] Use user ID and password
UerD:  [ouvie ]
Password; [rrree ]
l<w H Next > H Cancel ]
5. Continde con la seccion "Configuracion del servidor RTK".
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Configuracion del
servidor RTK

Paso

Descripcion

Pulse New para crear un nuevo servidor.
& O en caso de estar disponible, seleccione un servidor RTK existente
de la lista. Consulte 3..

Introduzca la informacion detallada del servidor RTK. Verifique NTRIP si
desea utilizar NTRIP. Pulse Next.

Edit server details

Server Name:
Address:
User 1
pacsnerd

User NTRIP with server

(o o=

(& Lainformacion detallada puede obtenerse en su proveedor de servi-
cios RTK.

(&> También puede editar o borrar una configuracion existente del
servidor RTK.

Resalte el servidor nuevo creado. Pulse Next.

A RTK server is required. Select an
existing server or create a new one.

Servers:

‘

INew I | Edit || Delete

[<se [z [ cowe ]

Puede seleccionar el punto de montaje de Ia lista o introducirlo manual-
mente. Pulse Next.

Seleccione el formato de datos RTK del servidor RTK basado en la configu-
racion requerida de su proveedor de servicios RTK.

Seleccione el tipo de antena de referencia. Puede obtener esta informacion
en el proveedor de red de correccion. La mayoria de redes o estaciones de
referencia de correccidon estan configuradas para eliminar las compensa-
ciones de antena. En estos casos, puede seleccionar ADVNULLANTENNA.

Pulse Next.
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Paso |Descripcion

RTK Correction Details

Data Format: RTCM v3 v

Ref. Antenna: Autormatic

AR5 R4 Pilar

’ < Back H Next > ” Cancel |
6. El cuadro de didlogo del estado de conexion aparecera con todas las partes

requeridas para la configuracion verificadas.
e Pulse Finish después de haber realizado una prueba de conexion

correcta.
e Pulsa Back para corregir cualquier error en su configuracion.
New RTE Profile E

Connection Status

o Connected to mabile phone

& Connection to Internet established
o Connected to RTK service

" GINSS position available

" Receiving RTK Corrections

= Se recomienda utilizar GGO3/GG02 plus SmartAntenna para conseguir la
mayor precision posible de posicion.
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3.3

Recogida de caracteristicas con GNSS

Preparacion de
recogida de caracte-
risticas con GNSS

Paso |Descripcion
1. Abra el GPS menu desplegable. Seleccione GPS Active.
Se conectara automaticamente a la antena que haya seleccionado en el GNSS
cuadro de dialogo de ajustes.
— ]
agl TGN .
& EFECYY R
ﬂ" Eg‘JGpS Position Windaw
A Y - \‘ GPS ACtive
Qe o
@ gy
-)D Rangefinder Active
2. El seguimiento del satélite se inicia ahora. Durante este proceso, aparecera
una ventana roja en la parte inferior de la pagina.
b “
No Fix
Oof0
3. Si hay GPS una posicién disponible, la ventana roja pasara a ser verde e indicara
alguna informacion de posicionamiento. El GPS cursor también aparece en el
mapa.
-]
||| ||| ||| 425m 764435.18F
0.0kph 252196.20N
POOR 1.6
& |Si ha verificado los datos de registro para el post-proceso en GNSS Settings,

encontrara un simbolo en la barra GNSS de estado que le indicara la precision
estimada de post-proceso.

gV 05m
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Mediciéon de un
punto con GPS

Medicion de una
linea con GPS

Paso

Descripcion

Pulse el botén Start/Stop Editing en la barra de herramientas Edit.
La lista desplegable presenta todas las capas editables del mapa actual.

~ e 1

TR

Infrastructure

<"> Streets by categaries

@ Building types

Seleccione una capa de puntos para su edicion.

Pulse ’T en la barra de herramientas Edit para comenzar a capturar una carac-
teristica de puntos.

4 Pulse ﬁ; para grabar un punto medido por GNSS.
5. Introduzca los atributos de la nueva caracteristica de puntos.
En el extremo superior del cuadro de dialogo encontrara el progreso de la GNSS
medicion.
6. Pulse OK. El punto se ha guardado en la capa.
& |Utilice la barra de herramientas QuickCapture para recoger un punto con GNSS.
Paso |Descripcion
1. Pulse el boton Start/Stop Editing en la barra de herramientas Edit.
La lista desplegable presenta todas las capas editables del mapa actual.
lgla” g
= J ‘ @ a
< IR N
<.> Infrastructure — =
I\QﬂStreets by categaries L\’
@ Building types
Seleccione una capa de linea para su edicién.
Pulse en la barra de herramientas Edit para comenzar a capturar una carac-
teristica de lineas.
4. Pulse S para grabar un vértice medido por GNSS.
5. Anada diferentes vértices para formar una caracteristica de linea.
6. Pulse W para completar la captura.
7. Introduzca los atributos de la nueva caracteristica de linea.
8. Pulse OK.
& |Utilice la barra de herramientas QuickCapture para recoger un punto con GNSS.
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Medicién de un poli-
gono con GPS

Paso

Descripcion

1. Pulse el botén Start/Stop Editing en la barra de herramientas Edit.
La lista desplegable presenta todas las capas editables del mapa actual.
g
-
Seleccione una capa de poligono para su edicion.
Pulse E en la barra de herramientas Edit para comenzar con la captura de una
caracteristica de poligono.
4. Pulse para grabar un vértice medido por GNSS.
5. Anada diferentes vértices para formar una caracteristica de poligono.
6. Pulse B para completar la captura.
7. Introduzca los atributos de la nueva caracteristica de linea.
8 Pulse OK.
& |Utilice la barra de herramientas QuickCapture para recoger un punto con GNSS.
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3.4 Soporte de ArcGIS capas en linea

ArcGIS capas en Zeno Field v2.0 o superiores permite la integracién de ArcGIS capas en linea.
linea Las capas que pueden utilizarse como informacion de fondo en un Zeno Field proyecto
son las siguientes:
¢ Bing Maps Roads
¢ Bing Maps Aerial
¢ Bing Maps Hybrid
e World Physical Map
e World Street Map
e World Topo Map

Paso |Descripcion

1. Seleccione Add Data from Server para afiadir un ArcGIS mapa base en linea al
nuevo mapa.

2. Seleccione uno de los servicios en linea ArcGlIS disponibles, por ejemplo el
servicio ArcGIS World Street Map.

3. Después de haber guardado la ArcGIS capa en linea, aparecera dicha capa en
Zeno Field.

&> |Una vez conectado con Internet, Zeno Field almacena los ArcGIS servicios en
linea para el cuadro delimitador especifico. Estas capas base almacenadas
pueden utilizarse en el campo sin Internet durante 24 horas.

& |Al utilizar ArcGIS mapas base en linea con datos existentes, asegurese de
anadir los datos existentes en el mapa ArcPad previamente. ArcPad reproyec-
tara los ArcGIS mapas base en linea al momento para encontrar su proyecciéon
existente de datos.
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3.5

Funcionamiento de la camara

Funcionalidad del
soporte de camara
en Zeno Field

Zeno Field admite la cdmara interna de dispositivos moviles.

Pueden utilizarse las imagenes en Zeno Field de dos modos:

Tipo

Descripcion

Preparacion

Imagen indepen-
diente

Las imagenes no forman
parte del atributo de una
GIS capa.

No se requiere preparacion.

La imagen como
parte de un atri-
buto

Las imagenes se guardan
como informacién adicional
de una caracteristica.
Ejemplo:

Tiene una capa con tres
especies diferentes. Puede
afadir una fotografia de
cada arbol que sera tratada
como atributo.

Para guardar las imagenes como
atributos en los datos, cree un
campo de texto. Designe la foto-
grafia, imagen o dibujo del campo
de texto. Asigne una longitud
minima de 20 caracteres. Este
campo de texto se utiliza para
guardar el enlace de la imagen en
Zeno Field.

Puede crear un campo de texto en
el asistente del proyecto en Zeno
Office o directamente en Zeno
Field al crear un nuevo shapefile.
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Configuracion de

. . Paso
ajustes de camara

Descripcion

Pulse [3.

Cambie a la pestafia Camera.

Seleccione la camara en el menu desplegable de camaras. La camara interna
viene fijada por defecto.

Zeno Field Options @ E]
L] Displayl @8 Camera | paths | A Fonts | 2 General |~ﬁ Favorites |TG >

(@ CTEWE cica Camers Extension

Default Pictures Path

I'l,My Documents 53

Filename Prefix IPthD

Picture Quality N
ii§
Button I v | [ ]pateftime in filename
Para imagenes independientes Para imagen como parte de atributo
4. Fije Ia ruta de imagenes por defecto |e¢ Las imagenes se guardan en la
donde se guardaran las fotografias. carpeta del proyecto.
5. Seleccione un prefijo del nombre del |* El prefijo del nombre del archivo es
archivo. el nombre del campo del atributo.
e Ejemplo: La capa tiene el nombre
calle y la fotografia esta guardada
en laimagen del campo de atributo.
La fotografia lleva el nombre
picture_00002.jpg.
6. Desplacese por la barra deslizante de calidad de imagen para cambiar la calidad
de las fotografias. La calidad y tamafo de las imagenes aumenta de izquierda
a derecha (opcional).
7. Verifique Date/time en el nombre del archivo para mostrar la fecha y hora en
el nombre del archivo (opcional).
como ha’ce_r una Paso |Descripcion
fotografia indepen- — . .
diente 1. Inicie la barra de herramientas QuickCapture.
2' Pulse '_j(.lnu.i .
3. Pulse Capture para hacer la fotografia.
Guardar: Para guardar la imagen.
Discard: Para hacer una nueva fotografia.
5. Después de guardar la imagen, aparece un mensaje que indica la ruta de la
fotografia.
6. Pulse OK.
(& |La posicion GPS actual se afiade automaticamente al encabezado EXIF del

archivo *.jpg.
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Como hacer una
fotografia como
atributo

Paso |Descripcion
1. Cree una caracteristica de punto, linea o poligono.
2. En la tabla de atributos de la caracteristica:
Cambie a la pestana Picture.
Pic oK) %]
| 8 Page 1 | B Attibutes | B Picture | @ symbology | @ Point Geography |
Field | T v 2@ &
okl L 2
3. Pulse Ia lista desplegable Field.
Seleccione el atributo donde desea guardar la imagen.
El campo esta preseleccionado en el atributo de campo con fotografia, imagen
y dibujo.
La ruta de la fotografia esta guardada en el campo seleccionado.
4. Pulse en la parte inferior de Ia pagina.
5. Pulse Capture para hacer la fotografia.
6 Guardar: Para guardar la imagen.
Discard: Para hacer una nueva fotografia.
/- Rote la imagen con 4% %
8. Pulse OK para guardar la imagen como atributo.
&> |También puede navegar por la imagen como atributo desde el disco.
(& |La posicion GPS actual se afiade automaticamente al encabezado EXIF del

archivo *.jpg.

Zeno GIS, Trabajando con Zeno Field 59




3.6 Funcionamiento de telémetro

La funcionalidad del El telémetro se puede utilizar para mediciones de compensacion:

telémetro se ¢ Distancia, orientacioén, inclinacion
admite e Posicion fija Unica
en Zeno Field  Dos posiciones fijas

Los protocolos admitidos son los siguientes:
¢ Leica DISTO protocolo de interfaz
¢ Leica Vector/Laser Locator formato de transferencia de datos
e Laser Atlanta SLALKA (original), SLALIKD (extended), SLA1KC (CMT, Corvallis
MicroTechnology)
» LaserCraft Contour SPLCI
e Laser Technology Criterion 400 format (SPLTIT)
e Dispositivos de medicion Ltd. SPMDLA

C.°“°"'.°!’ con un Paso |Descripcion
dispositivo externo
Bluetooth (& |Las capturas de pantalla mostradas pertenecen a DISTO. Los menus pueden
variar dependiendo de los dispositivos.
1. Inicie la aplicacién Bluetooth en el Zeno 10/Zeno 15:
Pulse Start > Programs > Zeno Tools > Bluetooth Manager.
Pulse ™% para buscar los dispositivos Bluetooth a su alcance.
(& Aseglrese de que el Bluetooth esté encendido en el dispositivo y
preparado para ser encontrado.
Después de la busqueda, se encontraron nuevos dispositivos.
eooth Mana — )Q Elx]
=W \% ) ) JEves
4 U4y
CS  LEICA- | DISTO
UMPC . D8
-5905301
L9
3. Pulse en el nuevo dispositivo para su uso. Seleccione Open en el menu
contextual. Aparecen los servicios del dispositivo.
eooth Mana — )q‘:} B]x]
rt;“ ) \% r,‘-“ D) b)) (Vc
% W 4
cs  LEICA- &) Open
UMPC
&> Siserequiere la agrupacion o no, depende del dispositivo. Consulte
la guia de usuario del dispositivo Bluetooth para obtener informacién
y la contrasefia que se utilizara.
Si se requiere la agrupacion:
4. Pulse Pair para agrupar el dispositivo.
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Paso

Descripcion

Pulse Serial Port Service > Connect en el menu contextual.

gaosre
%

Pulse OK.

Se ha finalizado con la agrupacion

Ahora el dispositivo y Zeno estan conectados.

)
Pulse para visualizar todas las conexiones a dispositivos incluida la infor-
macion detallada del puerto COM.

Pulse U para cerrar el organizador Bluetooth.

10.

Vaya a Zeno Field. Abra las preferencias del telémetro en Zeno Field.

11.

Seleccione el protocolo correspondiente y el puerto COM al que se conectara
el dispositivo. El nombre del dispositivo esta escrito detras del nimero de
puerto COM.

Rangefinder Preferences
0)]] Rangeﬁnderl

Rieeslileica DISTO™ J

Port ’ COM4:DISTO D8 590530193

Baud |4800 ] ,,é!f

[J Automatically Activate
Play Alert

BKX]

Feature Capture Button

|Any v

A 8%

12.

Ahora puede trabajar con el dispositivo conectado.
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Conexion de un
dispositivo
Bluetooth externo a
Cs25

Paso |Descripcion
1. Aseglrese de que el Bluetooth esté encendido en el dispositivo y preparado
para ser encontrado.
2. , . . .
Abra el ment Bluetooth Devices haciendo clic @ en la barra de tareas.
3. Seleccione Add a device.
Espere hasta que aparezca el telémetro en pantalla.
Seleccione el telémetro.
Seleccione Enter the device's pairing code.
6. Introduzca el coddigo de agrupacion del telémetro. Consulte el manual de
usuario del telémetro.
7. Pulse OK.
El dispositivo se conectara.
8. 9
Vuelva a hacer clic en la barra de tareas.
9. Abra el menu contextual del telémetro conectado y seleccione Properties.
o Create shortcut
Troubleshoot
Remove device
TP360B-036620 Properties
10. Vaya a la pestafia Services.
Aparecera el puerto serie Bluetooth al que esta conectado en pantalla.
Recuerde el puerto serie.
11. Ahora el dispositivo esta correctamente agrupado con el C525. Continlie con

"Con el telémetro en Zeno Field".
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Conexion de un
dispositivo
Bluetooth externo a
Zeno 5

Paso

Descripcion

Aseglrese de que el Bluetooth esté encendido en el dispositivo y preparado
para ser encontrado.

Abra el organizador inaldmbrico en Settings > Connections > Wireless
Manager. Cambie a Bluetooth.

Abra el menu Bluetooth en Settings > Connections > Bluetooth .

Pase a la pestana Device.
Vaya a la pestana Scan para buscar todos los dispositivos Bluetooth a
su alcance.

Paired <

> Servers

Device

Select device to start pairing.

Al 1|

Name Address

#205034 GGO2 ... 0012F30EB96C

TP360B-036620 001B35046424

|

AHERNOBDUHO1 78DD08B56F60

Linknown

ZRDDORBARASY

Vaya a la pestafia del telémetro y seleccione Pair.

Introduzca el codigo de agrupacion del telémetro. Consulte el manual de
usuario del telémetro.

Pulse OK.
El dispositivo se conectara.

Verifique Serial Port para establecer un puerto serie.

Select profile options and press 'Next'.

Mode |Serial |']

—

i

Encryption  |Disable

Seleccione un puerto COM vacio del telémetro al que se conectara.
Pulse OK.

10.

Ahora el dispositivo esta correctamente agrupado con el Zeno 5. Continte
con "Con el telémetro en Zeno Field".
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Con el telémetro en En esta seccidon se explica como medir una compensacion con orientacion y distancia.
Zeno Field Asi su telémetro tendra una brdjula integrada.

Paso |Descripcion

1. Vaya a Zeno Field. Abra las preferencias del telémetro en Zeno Field.
. P -
2Ee9%ROf
@%GPS POSItioN WiNcow
'J‘I&“'ﬁ/ %GP&; AcCtive
@ &-?.-33“: Tracklog

-.)jr\'.sr.gefnjen Active

ﬂﬂa gefinder Preferences.

-';.; GPS/Rangefinder Debug

Automatic Map Rotation

R )i rotation

2. Seleccione el protocolo correspondiente y el puerto COM al que se conectara
el dispositivo. El nombre del dispositivo esta escrito detras del nimero de
puerto COM.

Rangefinder Preferences X]
)} Rangefinder

HisleeelllLeica DISTO™ 4
Port’COM4:DISTO D8 590530193 v
Baud | 4800 ) F')yf

[] Automatically Activate
Play Alert

Feature Capture Button

[Any |
7% &%
3. Defina la tasa de baudios en caso necesario.
4. Verifique Automatically Activate.
5. Pulse OK.
6. Pulse Rangefinder Active.
v
A
A NER-Is
@% GPS Position Window
<E>C-1P5Acti\.ve
%%GPE Tracklog

angefinder Active

% GPS Preferences...
]
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Paso

Descripcion

Seleccione una caracteristica de punto para su edicion.

Offset Point

t& Offset Polyline/Polygon

Realice una medicion de orientacién y distancia con el telémetro. Presione el
disparador del telémetro. Aparecera el cuadro de didlogo Point/Vertex.

10.

Pase a la pestana Offset y verifique los valores medidos.

Point/Vertex

e XYZ o Offset | >, 2Point Offset | B8 Options |

Reference Point m@
|
ISlope Distance :] |B m
[Inclination ~| |63

Mo

) .

11.

Pulse /’i\ .

12.

Pulse en el simbolo del satélite para medir el punto de referencia A por GPS.

&d | [ [ ]]
ok | concel ]

13.

Pulse OK dos veces.

14.

Introduzca los atributos necesarios.
Pulse OK.
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3.7 Funcionamiento de la herramienta Digicat Cable Detection

Funcionamiento de En esta seccion podra leer las instrucciones paso a paso para guardar los valores de
Digicat profundidad medidos con una herramienta Cable Detection de Digicat (o Ezicat)
enZeno Field.

&

Es obligatorio contar con un localizador de cable Digicat con conectividad Blue-
tooth e indicar la profundidad del servicio.

Paso

Descripcion

1.

Conecte el Zeno con su ordenador por cable.

2.

Descargue e instale el software Digicat PPC en su PC. Podra encontrarlo en
myWorld. Siga la guia de uso del software Digicat PPC en su dispositivo movil.

Inicie la herramienta de transferencia Digicat en Start > Programs > Digicat
Transfer.

Ahora se abre la ventana de transferencia Digicat. No se ha detectado ningln
Digicat.

JEZiCAT transfer 1.05%
0 ]t /1) o
’ (]¢ []~ &

Kein EZICAT. No EZICAT.

Pulse y mantenga pulsado el disparador en el Digicat para activar el locali-
zador. Aseglrese de que la conectividad Bluetooth esté activada en el dispo-
sitivo. Lea el manual de Digicat para obtener mas informacion.

La herramienta de transferencia Digicat detecta el dispositivo Digicat auto-
maticamente. No es necesario agrupar previamente.

En la ventana de transferencia Digicat encontrara informacion del dispositivo
utilizado y un indicador discontinuo verde. Indica la respuesta del localizador
a la sefal. La informacion es idéntica al indicador de potencia de sefal en el
dispositivo Digicat.

Pulse y mantenga pulsado el boton i durante 2 s hasta que las lineas discon-
tinuas se hayan desplazado.

La lectura de la pantalla indica la profundidad del cable que se debe indicar.

Si hay que tomar una lectura de profundidad, el localizador mostrara LOG.
Para transferir la informacion al registro de datos, pulse el boton i mientras
LOG aparezca en pantalla.

10.

El valor de profundidad aparecera en pantalla en la ventana de transferencia.

11.

Abra un proyecto en Zeno Field.

12.

Genere una caracteristica pulsando o midiendo hasta que aparezca un
cuadro de didlogo de atributos.
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Paso

Descripcion

13.

Pulse en el campo apropiado.
Mida la profundidad siguiente 7. a 9..
El valor se ha transferido a un campo de atributo en Zeno Field.

Attributes Picture I Symbology I ® Foint Geography'

Property Yalue
abe[ERPTH 0,47
123TYPE <Null>

14.

Guarde la caracteristica.

La herramienta de transferencia Digicat transmite el valor medido siempre a
la posicion del cursor. Esta opcion también funcione en diferentes programas
como Excel o Notepad.
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Transferencia de datos de retorno a Zeno Office con
Easyln

Requerimientos

Importacion de
datos con Easyin

Para conseguir una transferencia correcta de datos de campo a Zeno Office, deben
cumplirse los cuatro requisitos siguientes:

Solamente es posible un Easylin con datos transferidos a Zeno Field por medio
de un proceso EasyOut con Check Out (fijacion).

Los procesos EasyOut y EasyIN deberan realizarse desde el mismo proyecto de
office.

La barra de herramientas Survey Editor debera estar encendida. Por eso, vaya a
Customise > Customise Mode. Marque Ia casilla de seleccion situada al lado
del editor.

La opcion Start Editing debe estar activa.

Paso |Descripcion

1. Inicie Zeno Office.

2. Abra el proyecto en el que quiere incorporar los datos.

3. Haga clic en Editor > Start Editing.

4. Pulsar E‘ en la Leica barra de herramientas Data Manager.
Si el boton no esta disponible, vaya a Customise > Customise Mode y
seleccione la barra de herramientas Leica Data Manager.

5. Si recibe este mensaje de error, vaya a Customise > Customise Mode y

seleccione la barra de herramientas Leica Survey Editor.
Easyln [i_:hJ‘

Please select the target survey project on the Leica Survey Editor toolbar. You may
need to add this toolbar if it is not visible.

Zeno GIS, Transferencia de datos de retorno a Zeno Office con Easyln

68




Paso

Descripcion

Explore Ia localizacion del proyecto. Puede navegar directamente por una
conexion movil o por la carpeta de intercambio de datos ActiveSync.

Easyln From Zeno Field LéJ
Location: |My Documents'.Fielddata
Praoject Info
Mame: Demo_Heerbrugg_1_out1
Date Created:

Date Modified:
Survey Enabled: Yes
Feature Classes
O Focture Class Added Modfied Deleted (1| Mielectill
Iv  Tree 8 0 1] Deselect All
Foles o ] 1}
¥  StrestSign 5 0 i} -
¥ Streetlight 2 0 0
v Gully 28 0 0
Parking ] ] 1] -
| | LH
¥ Import Observations
¥ Post Process Observations
Location For Reference Data
' Local
" 1GS Network Settings...
-
oK Cancel

Seleccione todas las categorias de caracteristicas que desee registrar.

Verifique Import Observations en caso de que quiera post-procesar ahora o
mas adelante.

Verifique Post Process Observations en caso de que quiera Easyln post-
procesar sus observaciones en bruto.

10.

Defina la localizacion de los datos de referencia:
¢ Local:

* Browse for Reference Data: Para explorar los datos de referencia

¢ Auto select Reference Data: Para seleccionar una carpeta que
contenga sus datos de referencia. Defina la ruta de datos en los
gjustes. Guarde los datos de referencia siempre en la misma
carpeta. Easyln automaticamente recogera el archivo de referencia
adecuado de esta carpeta.

¢ 1GS Network: Para descargar automaticamente los datos de refe-
rencia.

11.

Haga clic en OK.
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Paso

Descripcion

12.

El visor EasylIn Live Data Viewer aparecera e indicara todos los pasos reali-
zados automaticamente por Easyln. Estos procesos son los siguientes:

1) Copia de seguridad del proyecto de campo para repetirlos Easyln
posteriormente en caso necesario.

2) Importacién de fotografias enlazadas con las caracteristicas recogidas
en Zeno Field.

3) Registro de las caracteristicas.

4) Creacion de punto de muestreo de cada punto/vértice. Los puntos de
muestreo incluyen por ejemplo, la calidad de informacion de cada
punto/vértice.

5) Importacién de mediciones de compensacion.

6) Importaciéon de observaciones moviles.

7) Importacién de observaciones de estaciones base.

8) Post-proceso de observacion con informe detallado del post-proceso.

9) Actualizacién de caracteristicas a las posiciones de post-proceso y re-
computacion de puntos de compensacion.

10)Sincronizacién del proyecto entre la oficina y el proyecto de campo
para evitar registros dobles.

El rendimiento del proceso depende del proyecto y de los datos incluidos.
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Trabajando con Zeno Office

5.1 Opening a Map Document

Como abrir un docu- Un documento de mapa es un archivo *.mxd.

mento de mapa Para abrir un documento de mapa en Zeno Office, utilice uno de los métodos que
aparecen en la lista.

Haga doble clic

Paso

Descripcion

1.

En Windows Explorer, navegue hasta la localizacion del documento del mapa.

2.

Haga doble clic en el archivo *.mxd.

Seleccione un mapa del Zeno Office cuadro de didlogo Getting Started

Paso

Descripcion

1.

Comience desde Zeno Office el menu Windows Start.
Aparecera Zeno Office el cuadro de didlogo Getting Started.

Seleccione un mapa existente.

Haga clic en OK para abrir el mapa en Zeno Office.

Como abrir otro mapa desde una Zeno Office sesion

Si ya estd trabajando en Zeno Office, puede abrir otro documento de mapa. El mapa
existente se cerrard y se abrird el nuevo mapa.

Paso

Descripcion

1.

Pulsar & o la barra de herramientas Standard.
o bien
Haga clic en File > Open.
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5.2

Adding a Dataset

Se afiade un
conjunto de datos

Los conjuntos de datos son términos genéricos para:

e (ategoria de caracteristicas

¢ Archivo de formas

e Archivo CAD (dxf, dgn, dwg)
Para afadir un conjunto de datos en Zeno Office, utilice uno de los métodos que
aparecen en la lista.

Con un boton

Paso |Descripcion

1. Pulsar ¥ .

Navegue hasta el conjunto de datos deseado.

Seleccione el conjunto de datos y haga clic en Add.

Copiar o arrastrar

Paso |Descripcion

(& |Para desplazar conjuntos de datos entre las tramas de datos o mapas:
e (Copiey pegue los conjuntos de datos
e Arrastre la capa desde una trama de datos a otra
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5.3

Barra de herramientas

Navegacion por el
mapa

La barra de herramientas Tools incluye herramientas para trabajar con contenido
dentro de la trama activa de datos, por ejemplo, para hacer panoramica o zoom , iden-
tificar caracteristicas o medir distancias.

Icono Descripcion

Acercar Para acercarse a una ventana geografica haciendo clic en un
'&1 punto o arrastrando un cuadro.

Alejar Para alejarse de una ventana geografica haciendo clic en un
@ punto o arrastrando un cuadro.

Panoramica @'n;, Para hacer una panoramica de una trama de datos.

Alcance Para hacer zoom del alcance total de un mapa.

total O

Acerca- - Para acercarse al centro de una trama de datos.

miento fijo  am

Aleja- - Para alejarse del centro de una trama de datos.

miento fijjo  yw

Atras Para volver al alcance anterior.

Adelante | Para ir al siguiente alcance.

Seleccionar Para seleccionar caracteristicas graficas haciendo clic o arras-

caracteris- [“EE trando un cuadro a su alrededor.

ticas

Borrar Para deseleccionar todas las caracteristicas actuales seleccio-

seleccion ] nadas en la trama activa de datos.

Seleccionar Para seleccionar/cambiar tamafo/mover texto/graficos/objetos

elementos h situados en el mapa.

Identificar Para identificar una caracteristica geografica o un lugar en el
ﬂ mapa haciendo clic en el mismo.

Hiperenlace f Para activar hiperenlaces de caracteristicas.
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5.4 Indice
Funcionalidad En la tabla de contenido se visualiza: Table Of Contents 7 x
* Una lista de todas las capas del mapa. FRCR R =
¢ Los simbolos de cada capa. = £ Layers -
- B SL
——] GM5S Measurements
Vista de la tabla de contenidos por: & Observation
° DraWing Order W— COGO Measurements
. Measurement
. Orlgen = Level Measurements
e Visibilidad  Setup
., — Measurement
¢ Seleccidon =1 TPS Measurements
@ Setup
. . Measurement
Utilice la tabla de contenidos para: L & Points
e Activar y desactivar capas & Point
. = T
e Acceder a las propiedades de las capas e i
e Reorganizar capas para cambiar el orden del dibujo = @ BoarderPoint
&
. . = Poles
Hacer clic derecho en una categoria de caracteristicas para X
abrir el menu contextual. = 1 StrectSign
Utilice el menu contextual para: - & StretLight
e Abrir la tabla de atributos como resumen de la infor- 4
macion de atributo
e Exportar la categoria de caracteristicas a diferentes
formatos
e Verificar y editar las propiedades de la categoria de
caracteristicas
74
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5.5 Data Frame Properties

Propiedades de la Una trama de datos

trama de datos .

es una ventana geografica de visualizacion de GIS informacion.
tiene propiedades que definen el contexto de visualizacion y trabaja con los
datos incluidos.

Para visualizar y fijar las propiedades de una trama de datos

Paso

Descripcion

1.

Haga doble clic en el nombre de la trama de datos en la tabla de contenido.

2.

Haga clic en Properties.

5 Z[EEH & Addpota.
= S1

L | 4 New Group Layer

B3 Copy
=

=R

Turn All Layers Off
Select All Layers

Expand All Layers

Collapse All Layers

= Tree Reference Scale »
Advanced Drawing Options...

A& Labeling 4

=) Stre % Convert Features to Graphics...

=

B stre Activate

= ¢ Gull Properties...
]

= Railroad

Puede fijar y revisar varias propiedades en cada pestafa de este cuadro de
dialogo.

El sistema de coordenadas es una de las propiedades mas importantes. El
sistema de coordenadas define la proyeccion del mapa en la trama de datos.
El sistema de coordenadas de su trama de datos viene determinado por el
sistema de coordenadas del primer conjunto que afade a su mapa. Puede
revisar vy fijar el sistema de coordenadas de la trama de datos en la pestafa
Coordinate Sistema del cuadro de dialogo Data Frame Properties.
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Paso

Descripcion

Data Frame Properties

[E=c=)

Frame ] Size and Posttion I Feature Link
Grids 1 Map Cache ] Annotation Groups 1
Genersl | Data Frome Coordinate System

Current coordinate system:

CH1903_LV03

Projection: Hotine_Cblique_Mercator_aAzimuth_Center
False_Easting: £00000.000000

False_Morthing: 200000.000000

Scale_Factor: 1,.000000

Azimuth: 90.000000

Longitude_Of Center: 7.439583
Latitude_Of_Center: 46,952406

Linear Unit: Meter

GCS_CH1903
Datum: D_CH1503 -

Il [

Select a coordinate system:

f D Favorites

I 253 <custom>

o 1503 1103

] Feature Link
Extent Rectangles
1 llumination

Clear

Transformations. ..

Modify... I
Impaort...
MNew - I

Add To Favorites
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5.6 Toolbox

ArcToolbox La ArcToolbox ventana el lugar central donde gestionara y ejecutara las herramientas
de geoprocesos.

La ArcToolbox ventana incluye cajas de herramientas.

Las cajas de herramientas incluyen conjuntos de herramientas y herramientas indivi-
duales.

Un conjunto de herramienta es un dispositivo de organizacién similar a una carpeta de
sistema.

Las herramientas deben formar parte de una caja de herramientas y no pueden existir
fuera de la misma.

Ejemplos de herramientas: Importacion/exportacion de datos, conversion de catego-
rias de caracteristicas, gestion de datos

Paso |Descripcion

1. Haga clic en Geoprocessing > ArcToolbox.
2. Aparecera la caja de herramientas en una ventana separada.
3. Para encontrar la herramienta apropiada:

e Explore la herramienta en el ArcToolbox.

¢ Busque el nombre de la herramienta en Search Window (Windows >
Search).
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5.7 Datos de Medicion
5.7.1 Informacion general

Informacion general Base de datos

Zeno Office/Zeno Office en ArcGIS guarda dos conjuntos diferentes de datos en la
base de datos:

‘ GeoDatabase ‘

Categoria de caracteristicas: Conjunto de datos de muestreo y
¢ (oleccion de caracteristicas del mismo proyecto de muestreo:

tipo y referencia espacial. e Conjunto de datos de muestreo:
e Guarda la geometria y los atributos. Contiene uno o mas proyectos de
e Los tipos principales de categorias de muestreo con la misma referencia

caracteristicas son punto, linea y poli- espacial.

gono. ¢ Proyectos de muestreo:

Guarda los datos de muestreo, por
ejemplo puntos de muestreo,
coordinadas, mediciones, compu-
taciones.

e Los puntos de muestreo pueden
enlazarse a categorias de caracte-
risticas basadas en muestreos.

Concepto de enlace
Los puntos de muestreo se guardan en el conjunto de datos Survey y estan enlazados
a las caracteristicas. Survey Point y la caracteristica estan conectados directamente.

Medicion + Elemento = Linked Survey Feature
§P4UB ',—A,
P =
50408 + = CX
ép-‘m e
§rao ‘ =0
P

(& Easyln lleva las caracteristicas medidas automaticamente a los puntos de
muestreo enlazados.

Revision, ediciéon y busqueda
La informacion de muestreo puede revisarse y editarse en el Zeno Office proyecto.
Dependiendo del proyecto especifico, puede requerirse la informacion siguiente:

¢ Datos de puntos de muestreo, por ejemplo coordenadas e informaciéon de
calidad

¢ GNSS observaciones con valores de calidad, altura de antena y satélites utili-
zados, por ejemplo.

¢ GNSS post-proceso: Tipo de solucion y calidad
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5.7.2

Informacion de busqueda

Funcionalidad

Herramienta de
lista de objetos de
muestreo:

Explore y edite los objetos de muestreo en el explorador Survey Explorer.
El explorador Survey Explorer es un contenedor de paginas de informacion de mues-
treo. Puede crear estas paginas mientras trabaja.
La informacion de muestreo puede visualizarse en pantalla de dos modos:
e Herramienta de lista de objetos de muestreo:
Crea una lista de objetos de muestro por busqueda
Para seleccionar la informacion de muestro directamente desde el mapa
¢ Lista de objetos de muestreo por busqueda:
Se visualiza la vista detallada de objetos de muestreo individuales

Paso Descripcion
(= Los datos de muestreo pueden buscarse exclusivamente cuando se aplica
un conjunto de datos de muestreo y dichos datos estan dentro del
proyecto.
1. Para activar la barra de herramientas Leica Survey Editor:
a) |Seleccione Customise > Customise Mode.
b) |Vaya a la pestafa Toolbars.
c) |Verifique LeicaSurvey Editor.
2. Haga clic en el botdn List Survey Objects Tool de la barra de herra-
mientas.
LEICA Survey Editor = EE @ Project: |Sl-Dem0_Heerbrugg_1 j LA &= g5
3. Haga clic y arrastre la caja alrededor de los puntos de muestreo y medidas
de las que desea hacer una lista.
4. Se abre el explorador Survey Explorer y se afiade una nueva pagina de

listado. La pagina incluye mediciones y puntos que buscé en el mapa.

P p— a Ficeiii
A weca suney esitor JS TN N T
S LEICA Survey Editor = EE 2] Project: 451 - Demo_Heerbrugg_ 1 j X, -

|Object Name Project

P110324_160200 Demo_Heerbugg. .
Paint P110324_160276 Demo_Heerbrugg |
GMNSS Observation HEEDto P110324_160200 |Demo_Heerbrugg...
GMNSS Observation _HEEDto P110324_160216 |Demo_Heerbrugg... |

Consultar "Navegue hasta llegar a la informacién detallada de puntos de
muestreo".
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Lista de objetos de

Descripcion

Los datos de muestreo pueden buscarse exclusivamente cuando se aplica
un conjunto de datos de muestreo y dichos datos estan dentro del
proyecto.

Para activar la barra de herramientas Leica Survey Editor:
Seleccione Customise > Customise Mode.

Vaya a la pestafa Toolbars.

Verifique LeicaSurvey Editor.

Verifique List Survey Objects con el boton Query en la barra de herra-
mientas.

A WS _ & =
LEICA Survey Editor = R"E @ | Project: |Sl - Demo_Heerbrugg_1 j ¥, v @ g ‘

LEICA Survey Editor

Paso
muestreo por
busqueda V=
1.
a)
b)
)
2.
3.

Aparecera el cuadro de dialogo The List Survey Objects by Query.

List Survey Objects by Query " [ =S

Lets you list survey objects in the LEICA Survey Explarer by defining 2

query.

Check an object type and then define a query for it:

. 51 p
Y, Points

T GNSS Observation
[0 &+ Level Measurement
- [ COGO Measurements
~[04 TPS Setup

~[0f"J COGO Traverse

-1} Circular Curve

~O« Defl-fng

[ Delta XY

m

List "Pairts’ meeting this definition query:

|

f oo il
- [J > Dir-Dist |
|

Verifique el tipo de objetos que desee buscar.

Para realizar varias busquedas, pulse Query Builder.
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Paso Descripcion

6. Defina la busqueda en base a sus necesidades.
Points Search Criteria ‘ M
|| Fields Unique values:

| @] o] ]
| S P

=
=
P— T —

[Coxe] ;‘ ;.J &]

o Ul

[Gy] L 4| 1 | }
oyl = ;
ERTT| C 5QL Info ‘

Help ] Load.. ] ]
|
7. Haga doble clic en OK.

Aparecera la informacion correspondiente a su entrada de busqueda.

Zeno GIS, Trabajando con Zeno Office



Navegue hasta
llegar a la informa-
cion detallada de
puntos de muestreo

En esta seccion se explica como navegar por la pagina detallada de puntos de mues-
treo dentro del Survey Explorer. Puede introducir la informaciéon de muestreo en Ia
herramienta List Survey objects o por busqueda.

Paso |Descripcion
1. Aseglrese de haber creado una pagina de lista con los puntos de muestreo
desde una seleccion o busqueda.
|Object MName Project
P110324_160200 Demo_Heerbrugg... |
P110324_160216 Demo_Heerbrugg...
GNSS Observation HEEQto P110324_160200 |Demo_Heerbrugg...
GNS5S5 Observation _HEEﬁtU P110324_160216 _Demu_Heerbrugg...
2. Haga clic derecho en la columna principal para seleccionar la linea deseada de
un punto de muestreo.
3. Seleccione Go to Details.
e o B
|Objed Name |PI’0JBC{ |
Poirtt P110324_160200 Demo_Heerbugg. .
I Go To Computations 160200 :_Damo_Heart!rugg..
Go To Parent Objects 160216 |Demo_Heerbrugg...
Go To Survey Points Ob]ed?ofd
Survey Object Report... —
Go To Details
Export Selected Survey Objects...
Go To Measurements
& |Para introducir la GNSS medicién de un punto de muestreo, seleccione Go to
Measurement.
& |Para borrar un punto de muestreo, seleccione la linea correspondiente y haga
clic en la cruz roja.
& |Para crear un informe basado en texto de los datos seleccionados de mues-
treo, marque la/s linea/s y seleccione Survey Object Report...
& |Navegue hasta la pagina siguiente o anterior con el boton de flecha derecha e
izquierda.
4. La ventana Details aparecera con los puntos seleccionados de muestreo. La

ventana incluye tres pestafas:

e Pestafna general:
Presenta el nombre editable del punto de muestreo y la GIS coordenada.
La GIS coordenada define la localizacion del punto de muestreo en el
mapa.

¢ Pestafa de calidad:
Presenta los parametros de calidad, por ejemplo la desviacién tipica.

¢ Coordinate Manager:
Presenta las coordenadas almacenadas con el punto de muestreo. Las
coordenadas pueden modificarse manualmente. Un punto de muestreo

puede tener mas de una coordenada en diferentes computaciones.
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Navegue hasta
GNSS la informa-
cion detallada de
informacioén

Paso

Descripcion

LEICA Survey Explorer | Details [Point: "P1.

T

I General y Quality )/ Coordinate Manager

Projects:

Project

UseForGis

Demo Heerbruga 1

|YES

Coordinates of Project Demo_Heerbrugg_1:

Type |Cu| E/NlEIev.‘ ing | Northing Elevation

Computed | 7 |

~T-Test

Mean | P |

I 764443347m|  253037.623m  406.940m|

mooted | [ | P |7 | 764 | 253037433m 412940

<

Significance Level:

Critical Value (Position):

!31 821 Critical Value (Elevation):  |63.657

State: « (1)

Object Tof 1

H 4 r M

En esta seccion se explica como navegar hasta la pagina de informacion detallada de
GNSS observaciones dentro del Survey Explorer. Puede introducir la informacion de
muestreo en la herramienta List Survey objects o por busqueda.

Paso

Descripcion

1.

g
:
{

LEICA Survey Edi

Type

|Objed Name Project

Poirt
Pairt
GNS5 Observation
.G“I‘\I.és-dl.:semaﬁon

|P110324_160200 |Demo_Heerbrugg...
“[P110324_180216 | Demo_Heerbrugg... |
HEEOto P110324_160200 |Demo_Heerbrugg...
|HEEDto P110324_160216 | Demo_Heerbruag |

Object 1of 4

Aseglrese de haber creado una pagina de lista con las GNSS observaciones de
una seleccion o busqueda.

2. Haga clic derecho en la columna principal para seleccionar la linea deseada de
una GNSS observacion.
3. Seleccione Go to Details.

—

(T  From Map -
BEEE x>
Type ‘Ob]ecl Name IF‘mJect ‘
1 |Point P110324_160200 | Demo_Heerbrugg...
2 |Poirt “|P110324_160216 |Demo_Heerbrugg...
3 |GNSS Observation "|HEEDto P110324_160200 |Demo_Heerbrugg...

Go To Computations
Go To Parent Objects
Go To Survey Points

Survey Object Report...

Go To Details

Export Selected Survey Objects...

Go To Measurements

Oto P110 0 Demo_Heerbrugg

Object 4 of 4
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Paso

Descripcion

Para introducir un punto de muestreo referido a una GNSS observacion, selec-
cione Go to Survey Points.

Para borrar una GNSS observacion, seleccione la linea correspondiente y haga
clic en la cruz roja.

Para crear un informe basado en texto de los datos seleccionados de mues-
treo, marque la/s linea/s y seleccione Survey Object Report...

Navegue hasta la pagina siguiente o anterior con el boton de flecha derecha e
izquierda.

Aparecera la ventana Details de la observacién GNSS seleccionada.
Puede cambiar

e Altura de antena

e Tipo de antena

LA Suvey Biplrer| Detals (GNRB Oupanaton: 50 o RIERR.teazo |- [y
BEEE e X
Property | Value
Demo_Heerbrugg_1
Paint Name P110324_160200
I-’-‘ﬂtanna Height 1.200m
Antenna Type GS505/06
FDOP
GDOP
HDOP
TDOP
i VOOP
GMNSS Type
Solution Type Code PostProcessed
Start Time 2011 16:01:56
End Time 03.2011 16:02:00
Duration
Remarks

Easting
MNorthing
Height

Std. Dev. Pos

State: o (1) Object 1of 1 M 4 » M
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5.7.3 Computacion de post-proceso

Post-proceso En esta seccion se explica como navegar hasta la computacion de post-proceso con
Survey Explorer.
Para seguir esta directriz, se recomienda previamente Easyln asegurarse de que hay
una computacion disponible.

Paso

Descripcion

1.

Verifique List Survey Objects con el botéon Query en la barra de herra-
mientas.

WA &

LEICA Survey Editor': y 3 | Project: ]Sl- Demo_Heerbrugg 1 _VJ ¥, v | @ &5

LEICA Survey Editor

Verifigue GNSS Post-Processing y haga clic en OK.

Seleccione la computacion apropiada haciendo clic en la columna principal.

Haga clic derecho en la columna principal y seleccione Go to Details.

i
Lk sy po v . Ly
I':."oﬁ - P x =

Type ‘Objed Name |Prujec(
1 |Point P110324_160200 | Demo_Heerbrugg...
2 |Point P110324_160216 | Demo_Heerbrugg...
3 [GNSS5 Observation HEEDto P110324_160200 |Demo_Heerbrugg...

I GSS Observation __ HEFOto P110324_ 160216

Go To Computations

| Go To Parent Objects Object 40{

Go To Survey Points
Survey Object Report...
Go To Details
| Export Selected Survey Objects...
H Go To Measurements

La ventana Details de post-proceso incluye varias pestanas.

LEICA Survey Explorer | Delails‘m;mem [ 5]
. Pra—— -
BE B> X~ 2

General ]Obsentaﬁons ] Baselines 1 Points ]

Computation Name: |

Creation Date: {03.11 2011 11:11:15

Comment:

l i

* Pestana general:
Son editables: Angulo de corte, tipo de solucidon, GNSS tipo

¢ Pestana de linea base:
Define Ias lineas base
Compruebe la referencia utilizada para cada movil.

e Pestafia de puntos:
Revise las propiedades de todos los puntos de computacion, por ejemplo
GNSS tipo, coordinadas, calidad de posicion/altura.
Revise las propiedades de los puntos no procesados, por ejemplo la
estacion base, GNSS tipo, tipo de solucién, valores DOP
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Paso

Descripcion
e Pestafia de observacion:

Ventana de estacion base (ventana superior): Fije un filtro para visualizar
sus GNSS mediciones en la pestafia de observacion, importe manual-
mente |los datos de referencia para el post-proceso. También puede
realizar el post-proceso automaticamente durante Easyin.
Ventana de movil (ventana inferior): Borre las observaciones, recupere
todas las observaciones borradas, deshabilite (todas) las observaciones,
importe datos moviles, fije un filtro para visualizar sus GNSS mediciones
en la pestafia Observation

LEICA Survey Explorer | Details [GNSS Post Prncﬂ' —mi' w
BER©CRB»ex

General Observations 1 Baselines ] Points I

1D Use Start Time End Time
HEED W 2403.201113.00:00  24.03.2011 16:59:59 [ |

2403201113:00 240320

Go To Survey Point(s)
Go To Observation(s)

P110324_13... 24032011 13:57:03  24.03.2011 13
P110324_13.. W
P110324_13.. W

Delete
Disable all

Import

P110324_14.. W y
P1I0324 14 W [ ]L Filter
‘ | Select All
tEE IO Unselect Al
- ——

Después de editar los valores en una GNSS computacion de post-proceso, por
ejemplo el angulo de corte o el GNSS tipo, debera re-computerizar.

Para re-computerizar, pulse Compute en Survey Explorer.

LEICA Survey Explol

El estado de computacion se indica en la parte inferior de la pagina:

. State: + (D No se requiere re-computacion

« | swte M@ Sse requiere re-computacion
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5.7.4 Calculos geomeétricos

coGOo En esta seccion podra ver un resumen de las construcciones COGO.
El ejemplo de flujo de trabajo de Ia tabla explica cobmo construir las huellas en un
bordillo de carretera.
Puede utilizar la informacion del mapa de cuatro modos diferentes para las construc-
ciones COGO en Zeno Office. El flujo de trabajo cubre los cuatro métodos de entrada.

Paso Descripcion
1. Inicie Zeno Office y abra un proyecto.
2. Cree una categoria de caracteristicas de poligono denominada
Land_Parcel.
3. Acerca la zona donde quiera trabajar.
La primera computacion es la construccion direccion-distancia.
Pulse el icono Dir-Dist en la barra de herramientas Survey Editor.
B |-
N . [
B o B4
'x“r Dir-Disk
Q,
f4
R‘z“
o,
5.
- B o X
From Point: ]! F1
Direction: | g
Distance: [ m
Besult Point: |1 P1
State: Object 1 of 1
6. a) |Haga clic en el campo From Point.
b) |Haga clic en un punto de muestro del mapa.
P1.BP1000 debera aparecer en pantalla en el campo From Point.
e i
,;Jfﬂli 0o f__,/"f Survey Explorer, | New [Dir-D... @
\*-i$1ﬁ|3’1uon «c>BH»XB
1‘\1, From Paint: ]v” P1 BP1000
3 Direction: | g
3 Distance: i m
\
¥ Result Point: |1 P1
\
N\, State: Object 1 of 1
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Paso

Descripcion

El campo Direction esta resaltado.
La entrada Direction esta activa.
Aparece una linea en pantalla.

Seleccione un segmento de caracteristica en el mapa para conseguir la
direccion. La opcion Snapping debe estar fijada a un vértice.
e Para Zeno Office v3.0 y versiones superiores:
Verifique en Editor > Snapping > Snapping Toolbar.
¢ Para Zeno Office versiones inferiores a v3.0:
Vaya a Editor > Snapping. Verifique la casilla Land_Parcel. Cierre
el cuadro de didlogo Snapping Environment. Puede ir a Snapping
Environment mientras esté activa la computacion, no afectara a la
computacion.

Snapping Environmenkt 23 |
Layer | Werkex | Edge \ End |_
Road_Edge O O O
Buildings O O O
Land_Parcels O O

Ajuste la casilla Land_Parcel. Consulte la imagen.

(& Ladireccion pueden variar unos 200 gon, dependiendo de la posi-
cion del cursor. La linea central del segmento lo divide en dos
direcciones.

i o
'--;.1—51’51001 —#‘— Survey Explorer | New [Dir-D... @@
""gwii'{uun s> BERXB
: From Point: |+ P1 BP1000
‘ Direction: [ 66.2440 g
\"\.\_ Distance: | [

, Result Point: |1 P1

State: Object 1 of 1

B N\

10. a)
b)

Haga clic izquierdo para afadir la direccion a Survey Explorer.
Verifique que Ia direccién apunta a la derecha.

11.

El campo Distance esta resaltado.

Aparece un circulo. Arrastre el radio del circulo para definir la distancia.
o bien

Introduzca 10 en el campo Distance.

12. a)

Introduzca un nombre en el campo de punto Result, por ejemplo, P1.RE1.
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Paso

b)

Descripcion
Pulse Enter.
El punto computerizado aparecera en el mapa.

Survey Explorer | New [Dir-D...@
& = BHEMX

[ F1 BP1000

From Paint:

Direction: | 66.2440 o

Distance: | 10 m

Result Point: |q/ P1 RE1

State:

Object 1 of 1

13.

Seleccione Editor > Save Edits para guardar las entradas.

14.

Pulse P¥ en Survey Explorer para computerizar cualquier punto de Ia
huella en el bordillo de la carretera.

15.

Aparecera una pagina vacia Dir-Dist en Survey Explorer.

16.

Pulse Enter para confirmar el punto sugerido RE en el campo From Point.

17.

El campo Direction esta resaltado.

Queremos gjustar esta direccion al bordillo de caracteristica de parcela.
Quiere que la carretera construida esté en pararelo al segmento
Land_Parcel, que comienza en BP1000 vy se dirige al sudeste.

18.

Ajustelo al segmento Land_Parcel.
Haga clic izquierdo para afadir la direccién a Survey Explorer.
Verifique que la direccion apunta a la derecha.

19.

El campo Distance esta resaltado.
Introduzca 100 en el campo Distance.

Survey Explorer | Hew[l)ir—[)...@@
e - BE»XB

Erom Paint: |v" F1RE1

Direction; [ 161.3084 o

| [ m A

Distance:

Besult Paint:

[P

State: Object 1 of 1
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Paso

Descripcion

20.

Se sugiere P1.RE2 en el campo Result Point.
Pulse Enter.

- BE*XB {
From Point: i-/F'IFlE'\— \\\‘_
Diection: | 1613084 5
Digtance: [ T
Besult Point; l*/ P1RE2

State: Object 1 of 1

21.

Ahora queremos trabajar con una computacion de interseccion:
Pulse el icono Dist-Dist_Inter.

.qv
4,
XK B R
Q,

22.

Aparecera una pagina vacia Dist-Dist-Inter en Survey Explorer.

23.

Seleccione First Point, por ejemplo P1.RE2 ajustando el punto.

24.
25.

b)
c)

El campo Distance esta resaltado.
Introduzca 14.142 m.
Pulse Enter.

26.

El campo Second Point esta resaltado.
Ajuste al punto P1.RE3.

27.

El campo Second Distance esta resaltado.
Consiga la distancia deseada desplazando el cursor desde P1.RE3 y ajus-
telo a P1.RE2.

28.

Haga clic izquierdo para afadir el valor al campo Second Distance.

29.

El menu desplegable Solution esta resaltado.
La seleccion correcta es Accept Right.

30.

Se sugiere la opcion Result Point.
Pulse Enter para aceptar el nombre de punto sugerido.

31.

El campo Second Point esta resaltado.

Ajuste al punto P1.RE3.

Survey Explorer | New [Dist-Dist-Inter 1] @@
&« BH#=XB

First Point: ' P1.RE2 Distance: 14142 m
Second Point  |wF1RE3 Distance: 100w

Solution: Right v

Besult Point: + P1RE4

State: Object 1 of 1
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6 Feature Service Sync en Zeno Field

Descripcion Uso

Para sincronizar las ediciones realizadas en Zeno Field en el aire con ArcGlIS en linea 'y
Zeno Office.

Zeno Office

Zeno Field

ArcGIS Online

Requerimientos
e Para Zeno Field v3.2 o versiones superiores en C525/Zeno 5
e Zeno Office en ArcGIS v3.2, ArcGIS v10.1 o v10.2
e ArcGIS Suscripcion en linea
e Active la conexion a Internet establecida por:
e Ejecutar una correccion RTK
o bien
e Para Zeno 5: Iniciar Internet Explorer
o bien
e Para CS25: Conectarse a Internet en One Click Internet o AirCard Watcher

Restricciones

e ArcGIS En linea, es obligatorio que este servicio admita exclusivamente WGS84. No
se admiten archivos geoides ni CSCS.

¢ Funciona exclusivamente en categorias de caracteristicas. No se admiten puntos de
muestreo ni observaciones.

Using Sync Paso |Descripcion

Proceso Sync en Zeno Office

1. Se inicia Zeno Office en ArcGlIS. Inicie sesién en ArcGIS en linea.

MNew k
Open... Ctrl+0
Save Ctrl+5
Save As...

i

Save A Copy... :..,,

Share As ]

Add Data r
B ArcGISON ¢ in or out of ArcGlS Onlin L s
3 Pageand Pristsempe i

2. Cree un proyecto en Zeno Office en ArcGIS en WGS84 o utilice una base de
datos existente en WGS84.
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Paso |Descripcion
3. Elimine las capas de conjuntos de datos de muestro y MobileMatriX las capas
de insercidn de linea del proyecto. El servicio de caracteristicas solamente
funciona con categorias de caracteristicas.
Layers
N
LY
X Femove
L —
= Yisitle 34 Remorve Liyer from data frameg
Drata -
Save As Layer File...
" Properties...
B Survey Points
Seleccione File > Share As > Service.
Seleccione Publish as a service.
Pulse Next.
Share s Senviot et e
& Publsh & service
Tarv & Berecs Sefriton e
52 i Crverarie an existng servce
| masas | Cancel
6. Seleccione su ArcGIS conexion en linea e introduzca un nombre de servicio.
Pulse Continue.
Publith 8 Service ot |
O & ConrsCion
Hy Hosted Services (Leca Geosystens AG) = |3
SETVEDE AT
Prajectl
<Back || Comtre | [ concel
7. Service Editor

Pulse Capabilities en el siguiente Service Editor. Verifique Feature Access.
Uncheck Tiled Mapping.
Verifique Feature Access.
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Paso |Descripcion

Sevvece Bdvd

Corneciaan My Hosled Seranes Serace Mam Progectl et o Aaboe P

Paramere Fasture Aconii

e ST The: AEST LB vl bt i e et servt | publshed
Feala e

Tiars Canrysen e a b s

Thawg

¥ Create [ Dot [ Query [ updene

Fropeined

< Thittt: i Fels i bed o g Capaelity

8. Pulse Feature Access. Seleccione todas las actividades.
9. Pulse Item Description. Debe introducir una descripcion.
Srece Bt [
Comrpiteon: My Hiined Seeaces 5erers Mime Progsrt] Bmom o bralyre Gl Pereew gl Publsh |~
E— Ttam Description
Copebbien Sy [reguredc
Feature Aoess Faature Servion Terc Pud
T T e
s T irepned]
Ber Pk
Chooes Your Tage..
Dencription:
10. Pulse Sharing. Comparta el servicio de caracteristicas con su cuenta
Serece Edior e
Cornectann My Hidled Senarel Seeoce Mars Prigectl ¥moot o Aralyoe o Prevees | Publsh [
L] Sharing
Capbioes Chare pur ey i
Featine koot ¥ L Gy A .
T Deproyin B et [Pt
ey et o] st (s
11. Pulse Analyse para verificar su proyecto.
Los errores, avisos y mensajes aparecen en la parte inferior de la pagina.
Debera solucionar los errores marcados con una cruz roja para continuar con
la caracteristica de sincronizacion.
12.

Pulse Publish para ofrecer el servicio ArcGIS Online.

Garrvag [ ki

= = ]

-
Connpiten My Hoited Sorrel Tovvite Harse Peogpill

FlEeot o fnavoe o Peesew | Pubish (A

Pyl Feature ACCes

Capain REST L Trar EST UL ol bt it it Pt v o
Franes deinest

ol Fopu sl ke

ey

¥ creone [ oo & e ¥ nieie

- Publizhing in progres ...

Extracing fie from wrece defingon. ..

Zeno GIS, Feature Service Sync en Zeno Field 93



Paso

Descripcion

13.

El servicio ofrecido esta disponible en su ArcGIS portal en linea en la seccion
My Content.

Proceso

de sincronizacion en Zeno Field

14.

Abra un nuevo mapa en Zeno Field.

15.

Abra las Zeno Field opciones. En la pestafia Server, introduzca sus ArcGIS
credenciales en linea.

Pulse OK.

[ Zeno Fietd Options et 5 |
o8 Camern | O Paths | § General | [3] Mavigation @ Server | 4] ¢

¥ Defmuk to Automate Retresh

™ Log Server Reguests
™ Supersss Synchrorization [

Probected Services Credertials
LUissmama
Passwerd ||

o0

L2
J

16.

Seleccione File> ArcPad Packages > Download Zeno Field project.
Bl
.'i -
e — ]
\%ééwmh‘lp a ipte Tenp Field project
@EMHP W Zeno Field proiect

17.

'q Downiload Project ﬁ
Bl 7 @

B0 My Content
PP Project] (Feature Service]
] Groups

18.

El proyecto estd descargando de ArcGlS en linea.

19.

Inicie el trabajo de muestreo.

20.

Sincronice sus ediciones de vez en cuando con ArcGIS Online

Abra el menu desplegable Open the Add Layer. Seleccione Synchronise
Data with ArcGIS Server. Los datos estan sincronizados con ArcGIS en linea.
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Paso |Descripcion
Iﬂ? C@Md Layer
\a; E_- Bﬁ.dd Dats freny Server..
@ 1" Synchronize Dats With ArcGIS Server
El proceso de sincronizacion entre Zeno Office y ArcGIS en linea
21. Abra un mapa vacié en Zeno Office.
22. Vuelva a cargar el proyecto de oficina generado previamente que se utilizd
para la sincronizacion de caracteristicas directamente desde ArcGIS en linea.
De lo contrario fallara el proceso de sincronizacion.
Seleccione File> ArcGISOnline
Hew ¥
Bl Open.. 0
E e Cul$
Save Az
Save A Copy..
Shaee A ¥
Add Data ¥
Hd Sign Out - Zeno 10
4 Page end Pint Setup AreGlS Do
) Prien Preview... Launch the A
o Priet...
Export Map...
B Anshze Map... J
B Wup Document Prapl
23. Seleccione MyMaps and Data.
Anada su proyecto en la siguiente ventana.
)
. = SFOR—— |
L=l nie
by Miapn ] Gt 1 Rty
Frojectl
| Faabure Sorvcn Tamc Faid
24. Ahora todas las ediciones medidas en el campo estan disponibles en el Zeno

Office proyecto.
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Zeno Office
IO Focpmctlman - dochdap
Fie Bt Vew Bockmarks ot Scecton  Groprocmisng  Outomise  Windows  Help
BE 0o & s R MEE sppmg-[O[E[0[0; BEEM, BT Hoo-
Liton = s AEABGE0i e . L9 ] M & g | 0cA ey Lo B
SecPed Datalavager = G 0 B 5 @
Tt 04 Condant: L=
B
.,,."
h
@ Line
2 Pelbygen
Zeno Field
=
~ 1A
e oWwnt O
el s i
]
-

& |* Enel momento en que se realizd una edicién en Zeno Field y se subio a
ArcGlS en linea, Zeno Office se sincronizara después de la actualizacion
del mapa. Una edicion es una nueva caracteristica, una caracteristica
editada o eliminada.

e Las ediciones realizadas en Zeno Office también afectan al contenido del
proyecto utilizado en Zeno Field , dependiendo de los ajustes de Feature
Access.

e Los servicios de una caracteristica en ArcGIS en linea se pueden sincro-
nizar en multiples dispositivos, por ejemplo GIS portatiles, escritorio GIS.
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7.1

Zeno Tools

Introduccion

Funcionalidad de
Zeno Tools

Zeno Tools incluye las aplicaciones para configurar:

e Zeno 5

e Zeno 10/Zeno 15
e (S25

e (S25 GNSS

e GGO2 plus

e (GGO3

Dependiendo del hardware en que Zeno Tools se ha instalado, es posible utilizar las

siguientes aplicaciones:

Instalacion en

Zeno 5

Licence Manager

Zeno 10/Zeno 15

Bluetooth Manager para conectar dispositivos externos
Bluetooth como el telémetro laser

Cambie los ajustes del sistema

Ejemplo: Tamafo de fuente

Anada nuevas claves de licencia

Ejemplo: Nueva clave de mantenimiento o clave Glonass
para el GS05/GS06

Cdmo subir un nuevo firmware para las GS05/GS06 mayus-
culas

CS25

Subida de un nuevo firmware en un GG03/GGO2 plus

Subida de claves de actualizacién en un GG03/GG02 plus o
CS25 GNSS
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7.2
7.2.1

Zeno Tools en Zeno 10/Zeno 15
Using the System Settings Manager

Funcionalidad

Cambiar el tamano
de fuente del
sistema

Cambio de ajustes
uUsB

Reinicio de
GS05/GS06 GNSS
seleccion

En System Settings Manager puede:
e (Cambiar los tamafos de fuente
¢ Reiniciar la seleccion GS05/GS06 a los ajustes por defecto de fabrica. El reinicio
borra el almanaque v reinicia la seleccion.
¢ Definir la velocidad USB

Utilice esta herramienta para fijar el tamafo de fuente del sistema en el Zeno dispo-

sitivo portatil. Los tamafios de fuente disponibles son pequefio, mediano, grande y

Zeno fuentes optimizadas.

& Siutiliza tamafios de fuente mas grandes, los cuadros de didlogo también
cambiaran de tamano. Algunos cuadros de didlogo ya no seran totalmente visi-

bles.
Paso |Descripcion
1. Inicie System Settings Manager en su Zeno 10/Zeno 10:

Pulse Start > Programs > Zeno Tools > System Settings Manager.

Seleccione el tamafo de texto preferido.

Pulse OK. En un cuadro de didlogo se le indicara que debe reiniciar el sistema.

Pulse Yes para reiniciar el sistema con los nuevos ajustes de tamafo de texto.

Es posible modificar la velocidad USB de USB Full Speed al ajuste mas rapido USB High
Speed. Este ajuste es obligatorio ya que algunos ordenadores no admiten USB High
Speed.

Paso |Descripcion

1. Inicie System Settings Manager en el Zeno 10/Zeno 15:
Pulse Start > Programs > Zeno Tools > System Settings Manager.

Pase a la pestafia USB Settings.

Seleccione la velocidad USB preferida.

Pulse OK. En un cuadro de dialogo se le indicara que debe reiniciar el sistema.
Pulse Yes para reiniciar el sistema con los nuevos ajustes de velocidad USB.

La funcién de reinicio de GS05/GS06 reinicia los ajustes por defecto de fabrica. Es
decir, por ejemplo se borra el almanaque. Un reinicio puede ser Util para adquirir una
posicion con mayor rapidez después de que Zeno el dispositivo se haya desplazado a
una distancia larga.

Paso |Descripcion

1. Inicie System Settings Manager en su Zeno 10/Zeno 15:
Pulse Start > Programs > Zeno Tools > System Settings Manager.

Pase a la pestafia Reset.

Pulse Reset.

Pulse OK para cerrar System Settings Manager.
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7.2.2

Con el GS05/GS06 Firmware Loader

Funcionalidad

Utilice Firmware Loader para subir un nuevo firmware al GS05/GS06.

=

Aseglrese siempre de tener suficiente potencia de bateria durante la subida
del firmware.

Carga de firmware

(& Para subir un nuevo firmware, necesitaria una clave CCP valida. Antes de Ia

navegacion y la subida, debera copiar el nuevo firmware en el Zeno.

Paso |Descripcion

1. Descargue el archivo de firmware GS05/GS06 mas reciente de
https://myworld.leica-geosystems.com.

2. Copie el GS05/GS06 archivo de firmware en una carpeta en la Zeno 10/Zeno
15, tarjeta SD, Leica tarjeta flash compacta o llave USB por ActiveSync o
centro de dispositivos moviles, tarjeta de memoria USB o tarjeta SD.

3. Inicie GS05/GS06 Firmware Loader en el Zeno 10/Zeno 15:

Pulse Start > Programs > Zeno Tools > G505/GS06 Firmware Loader.

4. Pulse en el icono de la carpeta en el cuadro de didlogo para cargar el
firmware.

5. Navegue hasta llegar el directorio del GS05/GS06 archivo del firmware.

6 Seleccione el GS05/GS06 archivo del firmware e inicie la subida.

7.2.3

Using the Licence Manager

Licencias

Consultar "1 Instalacion y licencia de Zeno Field y Zeno Connect".
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7.2.4

Using the Bluetooth App

Funcionalidad

La aplicacion Bluetooth se utiliza para configurar las conexiones Bluetooth a disposi-
tivos Bluetooth externos. Puede tratarse de un telémetro laser, que se puede utilizar
en Zeno Field o en un PC al que se debera transmitir NMEA de forma inalambrica.
Bluetooth Manager configura la conexion Bluetooth y todos los puertos y servicios
requeridos. La conexiéon actual Bluetooth se establece automaticamente en cuanto
una aplicacion como Zeno Field abre el puerto COM correspondiente.

Interfaz de usuario
Bluetooth

S e,

Icono Descripcion

Muestra los dispositivos Bluetooth al alcance.

% Busca dispositivos Bluetooth al alcance.

Detiene la busqueda de dispositivos Bluetooth al alcance.

Dispositivos registrados
Presenta dispositivos conectados en el pasado.

:)) Servicios locales
q Ofrece servicios a dispositivos remotos, por ejemplo un puerto serie
T para su transferencia de NMEA a un PC.

|: I! Propiedades
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Conexion con un
dispositivo externo
Bluetooth

Paso |Descripcion
(& |Las capturas de pantalla mostradas pertenecen a DISTO. Los menus pueden
variar dependiendo de los dispositivos.
1. Inicie la aplicacion Bluetooth en el Zeno 10/Zeno 15:
Pulse Start > Programs > Zeno Tools > Bluetooth Manager.
2. (%
Pulse % para buscar los dispositivos Bluetooth a su alcance.
(& Aseglrese de que el Bluetooth esté encendido en el dispositivo y
preparado para ser encontrado.
Después de la busqueda, se encontraron nuevos dispositivos.
eooth Mana q ){3
= % X A7 e
® w49
€S LEICA- [DISTO
UMPC ¢ DB
15905301
i 93
3. Pulse en el nuevo dispositivo para su uso. Seleccione Open en el menu
contextual. Aparecen los servicios del dispositivo.
eooth Mana q ){:}
= % =P ) a
® v R
cs LEICA- ¥R Open
UMPC
& Siserequiere la agrupacion o no, depende del dispositivo. Consulte
la guia de usuario del dispositivo Bluetooth para obtener informacién
y la contrasena que se utilizara.
Si se requiere la agrupacion:
Pulse Pair para agrupar el dispositivo.
5. Pulse Serial Port Service > Connect en el menu contextual.
eooth Mana q ){;3
=) % =¥ W e
h
6.
7. Pulse OK.
Se ha finalizado con la agrupacion
8. Ahora el dispositivo y Zeno estan conectados.

=)
Pulse para visualizar todas las conexiones a dispositivos incluida la infor-
macion detallada del puerto COM.
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Paso |Descripcion

9.

Pulse W para cerrar el organizador Bluetooth.

10. Vaya a Zeno Field. Abra las preferencias del telémetro en Zeno Field.

11. Seleccione el protocolo correspondiente y el puerto COM al que se conectara
el dispositivo. El nombre del dispositivo esta escrito detras del nimero de
puerto COM.

Rangefinder Preferences [oK][]
OJ]] Rangeﬁnder|
Protocol g
Port| COM4:DISTO D8 590530193 g
Baud |4800 4 ,,:g
[J Automatically Activate
Play Alert
Feature Capture Button
|Any v
T &%
12. Ahora puede trabajar con el dispositivo conectado.

Con un Leica DISTO
por Bluetooth

Un Leica DISTO con Bluetooth activado se puede conectar a Zeno con el Leica DISTO
software Transfer PPC. Puede descargar Leica DISTO Transfer PPC desde
myWorld®@Leica Geosystems (https://myworld.leica-geosystems.com).

El software DISTOTransfer PPC se puede utilizar para transferir valores a Zeno Field o
a cualquier otra aplicacion.

Instalacion del Leica DISTO software Transfer PPC en el Zeno

Paso |Descripcion

1. Descargue el Leica DISTO software Transfer PPC desde
https://myworld.leica-geosystems.com.
Copie SetupDistoPPC exe en el PC.

2. Conecte el Zeno al PC con ActiveSync o el centro de dispositivos moviles de
Windows.

3. Ejecute SetupDistoPPC exe en el PC.

4 Seleccione el idioma y haga clic en OK. Se inicia el asistente DISTO
Transfer PPC Setup Wizard.

5. Haga clic para aceptar el acuerdo de licencia. Se inicia la instalacion.

6 Haga clic en Yes para instalar DISTO Transfer PPC en la ruta de aplicacion

estandar en el Zeno.
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Conectar un DISTO por primera vez a DISTO Transfer PPC

Paso |Descripcion
1. Encienda el DISTO Asegurese de que el Bluetooth esté activado.
& Al pulsar la tecla Bluetooth, se encendera y apagara el Bluetooth.
2. Inicie DISTO Transfer PPC en el Zeno:
Pulse Start > Programs > DISTO Transfer.
3. Seleccione el idioma deseado y pulse OK.
4 Aparecera un cuadro de dialogo con todos los activoDISTOs al alcance.
Seleccione su DISTO y pulse OK.
Active Leica DISTO %]
Select One Active Leica DISTO |
DISTO D8 590530193
(& |La proxima vez, DISTO Transfer PPC se conectara a su DISTO automatica-

mente.

Using DISTO Transfer PPC para transferir valores a Zeno Field

Paso |Descripcion
1. Encienda el DISTO Asegurese de que el Bluetooth esté activado.

& Al pulsar la tecla Bluetooth, se encendera y apagara el Bluetooth.
2. Inicie DISTO Transfer PPC en el Zeno:

Pulse Start > Programs > DISTO Transfer.

3. DISTO Transfer PPC se inicia y se conecta a su DISTO automaticamente.
4 Se recomienda utilizar los siguientes ajustes:
Leica DISTO transfer; 3,52
Fl L | Goosystems
CISTO D& 90530193
5. Haga clic en el campo en el que se debe introducir la DISTO medicion.

&> Puede enviar un valor medido a cualquier campo editable de cualquier
aplicacion. En Zeno Field puede tratarse del campo de distancia en el
cuadro de didlogo de punto de compensacion o un campo de atri-
buto, por ejemplo la profundidad de pozo.

6. Realice la medicion de distancia con el DISTO.
7. Pulse la tecla Bluetooth en el DISTO para transferir el valor del campo de
edicion seleccionado.
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7.3

Zeno Tools en CS25

Subida de firmware
para
GGO03/GGO02 plus

Con Zeno Tools instalado en el C525, puede subir un nuevo firmware al GG03/GG02

plus.

Paso |Descripcion

1. Conecte GGO3/GGO2 plus a su PC por Bluetooth o GEV162 cable.

2. Inicie la herramienta Firmware Loader en su C525 pulsando Start > All
Programs > Leica Geosystems > Leica Zeno Tools > Firmware Loader
GGOX.

3. Cambie a GGO3/GGO2 plus.

4 Haga clic en la flecha desplegable del puerto COM para seleccionar el puerto
serie en (525 al que se conectara con el GGO3/GGO2 plus. El nimero de
puerto COM Bluetooth se encuentra en la pestafia Hardware de Bluetooth
Device Properties.

5. Navegue por el nuevo firmware.

6 Compruebe que el nimero de version del nuevo firmware es superior al de Ia
version actual.

7. Haga clic en Upload para iniciar la actualizacion de firmware.

8. Haga clic en Close al finalizar con la subida.

Subida de firmware
para
CS25 GNSS

Con Zeno Tools instalado en el (525 podra subir el nuevo firmware al CS25 GNSS.

Paso |Descripcion

1. Inicie la herramienta Firmware Loader en su CS25 pulsando Start > All
Programs > Leica Geosystems > Leica Zeno Tools > Firmware Loader
GGOX.

2. Haga clic en la flecha desplegable del puerto COM para seleccionar el puerto
COM con la descripcion CS25 GNSS del dispositivo.

3. Navegue por el nuevo firmware.

4 Compruebe que el nimero de version del nuevo firmware es superior al de la
version actual.

5. Las opciones de subida adicional a un GGO3/CS25 GNSS es posible con la
herramienta GNSS Upgrade Key.
Haga clic en Upload para iniciar la actualizacion de firmware.

6. Haga clic en Close al finalizar con la subida.
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Subiendo GNSS
claves de
actualizacion en
GGO3

Con Zeno Tools instalado en el €525, podra subir un nuevo firmware al GGO3.

Paso

Descripcion

1.

Conecte GGO3 a su PC por Bluetooth o GEV162 cable.

2.

Inicie la Leica Zeno GNSS herramienta Upgrade Key en su (525 pulsando
Start > All Programs > Leica Geosystems > Leica Zeno Tools >
GNSS Upgrade Key.

Cambie en el GGO3.

Haga clic en la flecha desplegable del puerto COM para seleccionar el puerto
serie en el CS25conectado con el GGO3. El nimero de puerto COM Bluetooth
se encuentra en la pestana Hardware de Bluetooth Device Properties.

Introduzca el codigo de autorizacion. Este codigo viene impreso en su factura
y también puede descargarlo desde la informacion detallada del dispositivo
en myWorld@Leica Geosystems (https://myworld.leica-geosys-
tems.com).

Haga clic en OK.

Subiendo GNSS
claves de actualiza-
cion en

CS25 GNSS

Con Zeno Tools instalado en el CS25 podra subir el nuevo firmware al €525 GNSS.

Paso |Descripcion

1. Inicie 1a Leica Zeno GNSS herramienta Upgrade Key en su €525 GNSS
pulsando Start > All Programs > Leica Geosystems > Leica Zeno Tools >
GNSS Upgrade Key.

2. Haga clic en la flecha desplegable del puerto COM para seleccionar el puerto
COM con la descripcion €CS25 GNSS del dispositivo.

3. Introduzca el cddigo de autorizacion. Este codigo viene impreso en su factura
y también puede descargarlo en la informacion detallada del dispositivo
desde myWorld@Leica Geosystems (https://myworld.leica-geosys-
tems.com).

4. Haga clic en OK.

7.4

Zeno Tools en Zeno 5

Funcionalidad

Con Zeno Tools instalado en un Zeno 5, puede obtener Ia licencia de su software en
Licence Manager.

Zeno GIS, Zeno Tools

105



812982-1.0.0es

Traduccion del texto original (812978-1.0.0en9

Impreso en Suiza
© 2014 Leica Geosystems AG, Heerbrugg, Switzerland

Leica Geosystems AG
Heinrich-Wild-Strasse
CH-9435 Heerbrugg
Suiza
[

Phone +41 71 727 31 31
- when it has to be right eLca

www.leica-geosystems.com
Geosystems




	Índice
	1 Instalación y licencia de Zeno Field y Zeno Connect
	1.1 Instalación en CS10/CS15
	1.1.1 Zeno Field
	1.1.2 Zeno Connect
	1.1.3 Activación de Licencia para CS10/CS15
	1.1.4 Paquetes de idiomas
	1.1.5 Instalación del sistema operativo WinCE6

	1.2 Instalación en CS25
	1.2.1 Activación de Licencia para Zeno Field/Zeno Connect en CS25
	1.2.2 Gestión de licencias
	1.2.3 Transferir licencias a otro PC (rehosting)
	1.2.4 Paquetes de idiomas

	1.3 Instalación y licencia en Zeno 5
	1.3.1 Instalación para Windows Mobile Embedded Professional 6.5
	1.3.2 Zeno Field/Zeno Connect
	1.3.3 Activación de licencia para Zeno Field/Zeno Connect en Zeno 5


	2 Creación de proyecto
	2.1 Zeno Office
	2.1.1 Asistente
	2.1.2 Ajustes de imagen
	2.1.3 Transferencia de un proyecto entre Zeno Office y Zeno Field con EasyOut

	2.2 Zeno Field
	2.2.1 Mapa existente
	2.2.2 Nuevo mapa
	2.2.3 Aplique una transformación al Zeno


	3 Trabajando con Zeno Field
	3.1 Edición en Zeno Field
	3.1.1 Teclas en Zeno 10/Zeno 15
	3.1.2 Teclas en Zeno 5
	3.1.3 Teclas en CS25
	3.1.4 Creación de características

	3.2 GNSS Ajustes
	3.2.1 GPS Preferencias
	3.2.2 Conectando a un GG03/GG02 plus
	3.2.3 Configuración de una fuente en tiempo real

	3.3 Recogida de características con GNSS
	3.4 Soporte de ArcGIS capas en línea
	3.5 Funcionamiento de la cámara
	3.6 Funcionamiento de telémetro
	3.7 Funcionamiento de la herramienta Digicat Cable Detection

	4 Transferencia de datos de retorno a Zeno Office con EasyIn
	5 Trabajando con Zeno Office
	5.1 Opening a Map Document
	5.2 Adding a Dataset
	5.3 Barra de herramientas
	5.4 Índice
	5.5 Data Frame Properties
	5.6 Toolbox
	5.7 Datos de Medición
	5.7.1 Información general
	5.7.2 Información de búsqueda
	5.7.3 Computación de post-proceso
	5.7.4 Cálculos geométricos


	6 Feature Service Sync en Zeno Field
	7 Zeno Tools
	7.1 Introducción
	7.2 Zeno Tools en Zeno 10/Zeno 15
	7.2.1 Using the System Settings Manager
	7.2.2 Con el GS05/GS06 Firmware Loader
	7.2.3 Using the Licence Manager
	7.2.4 Using the Bluetooth App

	7.3 Zeno Tools en CS25
	7.4 Zeno Tools en Zeno 5


